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A TARTALOMBÓL

Áprily Lajos
Enyedi diakok

Aludtak a lányok, 
ébredtek a kenek, 
hajnali szél lengedezett, 
mikor útra keltek.

Korán útrakeltek, 
arany napot 'eltek, 
fény zsongott a szívükben is, 

| attól énekeitek.

Szárnya volt a hangnak, 
ahogy szállt mögöttem, 
szárnya voit a kecvemnek Is, 
bennük gyönyörködtem.

Ezerhangú kórus 
nyomomon jő lassan, 
aztán felszáll s tovább szó! a 
sugaras magasban,

Egyházi M édia H ajó 3. o ldal

B ékésszen tandrás N agyközség  Kom plex

K örnyeze tvéde lm i p rog ram ja  8. oldal

Tám ad a parlag íű  9. o ldal

T o b o rz ó - B ékésszen tandrás

Baráti S zöve tsége 11, o ldal

M egalaku lt a Polgári E gyü ttm űködés

Egyesüle t 11. o ldal

Ü dvözle t T o rnaszen land rás ró l 12. o ldal

Ballag m ár a vén d iák... 16. o lda l

Zengetlk a sziklák, 
zsongatják a rétek.
Régi, kedves, hú csapatok, 
tudom, ti kísértek.

Kísérlek a zúgó 
világ-zivatarban, 
lélektelen vad időkben 
lélek van a dalban,9
Halljátok-© hangom: 
mikor elkiáltom:
Daloljatok csak, sok ezer 
enyedi diákom!



SzenJanctei Híradó 2001. június

A BOLDOGABB CSALADOKÉRT!
A Magyar Katolikus Püspöki Kar körlevele a hívekhez és minden 

jóakaratú emberhez a házasságról és a családról Magyarországon115. Tisztában vagyunk avval, hogy a családtervezés, annak konkrét módjai és eszközei ne inegyszer komoly lelkiismereti 
kérdést két vetnek föl éppen a házasságukat tudatosan és el­kötelezetten keresztény s/et lemben élő házastársakban. A „természetes családtervezési módszerek ina örvendetesen terjedőben vannak, de számos kérdés továbbra is nyitva ma­radt Semmiképpen sem fo- gadhatónk el azok a fogamzásgátló módszerek, amelyek a már megfogant elet kioltására is alkalmasak. El kell utasítani a mesterséges megtermékenyítés és a béra- nyaság gyakorlatát is. hidaiában vagyunk azonban annak, hogy az általános irányelvek nem adnak eligazí­tást minden konkrét élethely­zetben. Ilyen esetekben a hívek gyóntatójuktól vagy más. ebben illetékes katolikus szakembertől kérjenek taná­csot es felvilágosítást lelkiis­meretűk eligazítására.116. A gyermekek nevelése, tehál felkészítése a Felnőtt életre a szülők elsőrendű kö­
telességei, de legnagyobb örömei közé is tartozik. A nevelési elsősorban a család egész légköre, a szülők élet- példája teszi hatékonnyá. Ahogyan a ..mennyei A ty a " Örök hűséggel szeret minket, úgy kell a szülőknek is min­den körülmények közön sze­retniük gyermekeikéi: akkor is, ha nem olyannak vagy ak­kor születtek, amilyennek és amikor a szülők reméltek; ak­kor is. ha tragikus fogyaté­kosságokat hoztak magukkal az életbe, ha növekedésük nem a szülők által elgondolt módon halad, esetleg ha tar tósan letérnek a jó  útról. A szülők a legnagyobb ajándék­kal. a boldog cs teljes elet le­lte i ősé gé v e I ajándékozzák meg gyermeküket, ha figyel­mes és igényes szeretettel se­gítik életútjukon, de különösen ennek első szaka­szában.117. Teljes értékű lehet azon­ban azoknak a házastársaknak

az élete is. akiket Isten nem 
ajándékozott meg gyet ivekkel ..Házasságukból messze sugá­rozhat a termékeny szeretet, a befogadás és az áldozat szelle­me*' (KEK 1654). Hiszen „a házasságnak nemcsak az élet a- dás a rendeltetése". Célja az is, hogy „a házastársiak köl­csönös szerelme gazdagodjék és érettebbé váljék. így még akkor is, ha nélkülözniük kell a sok esetben forrón óhajtott gyermekáldást, a házasság azért teljes életközösség ma­rad, megőrzi értékét és íel- bonlhatailanságát" (GS 50).4. T E N N IV A L Ó K  A C S A ­L Á D É R T  É S  A H Á Z A S S Á ­G É R T118. A  II. Vatikáni zsinat kö­telességünkké tette: „Azok (...), akik hatni tudnak a kö­zösségekre és társadalmi cso­portokra. erőteljesen sürgessék a házasság és a család helyze­tének javítását. A közhatalom tartsa szent kötelességének, hogy elismeri, óvja és erősíti a házasság és a család igazi ter­mészetét, védi a közer­kölcsöket és segíti (t családok 
boldogulását"  (GS 52). A jó ­zan ész lényénél sem jutha­tunk azonban más következtetésre A társadalom egyik legfontosabb intézmé­nyének, a családnak és vele kapcsolatban a házasságnak megkülönböztetett figyelemre és hatékony segítségre van szüksége a magyar lársada- lomban.Reméljük, hogy pásztorlcvc- lünk alkalom arra, hogy a ka­tolikusok és általában a hívő emberek, de az. egész társada­lom, főkénl pedig annak fele­lős csoportjai, szervezetei folytassák a családokért tett erőfeszítéseiket, és tevékeny­ségük hatékonyságának foko­zása érdekében keressék a párbeszéd és az összefogás le­hetőségeit.
4.1. Az Egyház feladatai119. Erősen reméljük, hogy legalább a keresztények egyre többen felismerik, hogy a bol­dog család és házasság csak Isten abszolút szeleteiében ta­lálhat erőforrást és példát.

Egyre több család él csalci- 
degyházként, amelynek tagjai Krisztus lelkűidével, gyöngé­den és figyelmesen, szolgálat­ra és megbocsátásra készen élnek. Ezek a családok példát adhatnak mindenkinek a bol­dogabb élet útjára. Választ kí­nálhatnak gyorsan változó korunk radikális kihívásaira, és segíthetik a családi életnek annyira szükséges megújulását is.
4.1.1. A család pásztó rác iáról 120. A Magyar Katolikus Egy­ház a II. Vatikáni zsinat szelle­mében már eddig is sokat tett a családpaszloráció érdekében. Az elmúlt evekben tartod egy- luízmcg inaink lelkipász­tort tervei foglalkoznak a családokkal is. Az, Országos Lcikipászlori Intézet pedig a Magyar Katolikus Püspöki Konferencia egyik tagjának vezetésével 1991 óta -zervezi az egyházmegyei csuládpasz- torációi. Kiépülőben van az egyházmegyei családrcfercn- sek rendszere. Munkájukhoz megfigyelőként, nemegyszer együttműködőként is csatla­koznak határon túli magyar egyházmegyék és szervezetek. Sokat tesznek a rászoruló csa­ládokért a magyar karitatív szervezetek is. Bízunk henne. hogy pásztorlevelünk új lendü­letet ad ennek a munkának.A családok lelkipásztori gon­
dozása erősíteni igyekszik egyrészt a házasfelek kapcso­latát Istennel, másrészt a há­zaspárok és a családok közösségeit is. Az egyház sze­relné végigkísérni útján a ke­resztény családot (FC 65). Minden erejével azon van - hangsúlyozzák az egyetemes egyház dokumentumai „hogy a család lcikipászlori gondozása erősödjön, fejlőd­jön és valóban előnyl élvez­zen" (FC  65). S ez nem korlátozódhat csupán a hozzá közel álló családokra, hanem ki kell terjednie minden csa­ládra, különösen azokra, akik nehéz körülmények között él­nek (vö. F C  65).121 Meggyőződésünk, hogy c sajátos lelkipásztort feladatra

ma egészen különös figyelmei kell szentelni. Ez. fontos fel­adatokat ró mind a papneve- 
lésre, mind a lelkipásztori 
munka megszervezésére. Az egyházi rendelkezések előír­ják: a papoknak és a világi Id k i pás zlor i m unkalársaknakkülön képzésben kell részesül­niük, hogy megfelelő családse­gítő munkál tudjanak í> lytatni (FC 70). Az ebben való közre­működésre meg kell hívni vi­lágiakat. „orvosokat,
j ogászoka t. pszichológusokat, szociológusokat, akik saját szaktudásukkal hasznos segít­séget nyújthatnak a család­nak" (FC 70). Fontos volna hasonló képzésben részesíteni a pedagógusokat is, első« bah a katolikus iskolák tanárait.A II. Vatikáni zsinat szerint „a papságnak kötelessége, hogy miután kellő képzést kapott a családi élet kérdéseiben, ápolja a házastársak hivatását, hitvesi és családi életükben, a külön­böző lelkipásztort módszerek igény bevételével" (GS 52), A plébániai és egyházmegyei szintű csal ád paszta rác i ó legis­mertebb módjai Magyarorszá­gon is elterjedtek: acsaládokkal való kapcsolattar­tás, a családlátogatás, a vasár­naponként külön szentmise gyermekeknek és szüleiknek, a felkészítés a házasságra je- gycskurzusokkal és egyéni be­szélgetésekkel, acsaládközösségek, a családok­nak szóló lelkigyakorlatok, lel­kinapok tanfolyamok.122. A szorosan veit lelkipász­tori tevékenységen kívül olyan családgondozó intézmények létrehozását is sürgetik az egy­házi előírások, amelyekben az érdekeltek tanácsokat kaphat nak szakemberektől.Püspöki karunk ezért elhalá rozia, hogy az Országos Lelki­pásztort Intézet mellett Országos Családsegítő Intéze­tet állít fel, amely részben a házasság és a család teológiá­jának gyakorlati eredményeit teszi közkinccsé, részben la inógatja az egyház családsegí­tő munkáját országos év egyházmegyei szinten.
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Á  REFORMÁTUS EGYHÁZ KÖZLEMÉNYE

Reform átus
Lelkészválasztás

^ —Örömmel tudatjuk a kedves ol­vasókkal. hogy 2001. május 13-án vasárnap a rcibrmálus tempUn 'ban az egyházi lör- vényeknC megfeleld módon a Békéssz.entundiási Református Egyházközség tagjai egyhangú szavazással megválasztották

ADr. Dobos Ágostont korábbi helye Lies lelkészüket állandó lelkészükké. Kérjük Isten áldá­sát a gyülekezet lelkipászto­ra további szolgálatára, hogy általuk Jézus Krisztus legyen naggyá a rájuk bízott emberek éleiében.
Május 25 én este 7 kor futott ki az első egyházi média hajó a v i- gadö léri megállóból, mely zsú­folásig megtelt újságírókkal és média szakemberekkel, Dr. Ve- res András püspök, u Katolikus püspöki kai titkára és Juhász Ju­dit sajtófőnök által szervezett úton érdekes dolgokat tudtunk meg a Galup intézet leimé résé­ről, melyet a/ egyház sajtókam­pányáról készítettek.Az 1012 fős mintán végzett ícl- ntérés szerint a mags at lakosság 2héí -a spontán találkozott a ka tolikus egyház reklám kampá­nyával és I79r kis rákérdezésre már emlékezeti iá. 74 W tudta felidézni a képet. A megkérde­zettek 55%-a kedvezően véleke­dett róla cs csak a nem-hívők gondolták azt, hogy felesleges pénz kidobás volt ez. az Összeg.A kampány kapcsán a megkér­dezettek 18%-nak javult a vé­leménye a katolikus egyházról és hví nak romlott, Összessé­gében 48‘if értett egyel azzal, hogv az egyház reklámot is használ céljainak érdekében, Más egyházakkal összehasonlít­va a kisegyházakról a lakosság 2()%-a tud. ezekbe értendők a Jehova tanúi, a Hit gyülekezete a Krisna tudatűak slb, A Zsidó Int községektől J  ,5%-iutk van tu

domása, a Görögkeleti egyház­ról 2%, az Evangélikus egy­házról .3%, a Református egyházakról 20%, míg a Kato­likus egyházról 74% tud a megkérdezettek közül.A hívők körében többségében helyeslésre talált az a tény, hogy az egyház n reklámok ut­ján is kilép a nyilvánosság elé. Néhányat! megforgalmazták aggodalmaikat, hogy a modern kor reklám eszközei talán ve s/élve/letik a vallási tartalommészentséget. A  felmérést a G a ­lop intézet 2001. március 14- 19, között készítette.A  média hajón meghirdetlek egy „Sznlézi Szent Ferenc" sajtó-ösztöndíjai, melyre az or­szágos heti és havi lapok pá­lyázhatnak 2001. június 30-ig szerkeszt őség tik egy munka­társával, aki életvitelével éseddigi munkásságával a ke­resztény értékrend követésére indított és szakmai igényesség­gel dolgozott.A díjat az. újságíró szervezetek képviselőiből alakult zsűri ítéli oda a Katolikus Püspöki Kar nevében. 2001. augusztus 20- án és havi Inuitó 50.000 Ft-otér egy éven keresztül,Dr. Bcnyik Györgytheol. prof,
KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

Fájó szívvel m ondunk köszöne té t m indazoknak, akik 
CSATÓ PÁLNÉ sz. MAGYAR MÁRIA

tem etésén ő t uto lsó útjá ra e lk ísé rték , je len lé tükke l, 
búcsúv irága ikka l és együ tté rző  szere te tükke l mély

fá jda lm unkban  osztoztak.

A gyászoló család

Meghívó lelkészbeiktatásraSzeretettel hívunk mindenkit hálaadó istentiszteletünkre és 
m  azt követő szere- tetvendégségre 2001. július 7-én szombaton délután 2 órakor a refomráius temp lomba (Békésszentandrás, Kálvin u. 14.), Az istentiszte­let keretében Szabó Endre a Békési Református Egyház­megye esperese beiktatja lel- ki pás/.tori tisztébe dr Dobos Ágostont, a Békésszcntandrá- si Református Egyházközség megválasztott lelkipásztorát.

E nap kettős ünnep a Idkész- 
esalád életében tizedik ha/.;i 
sági évfordulóiul I
alkalmából,
..D icséi létek az ü/ai >ul, 
népek, dicsőítsétek mind ti 
nemzetek! Mert w/gr az a ,
szeretett irántunk. m, í A1 Ini- " végi* örökké tart. Dú séi ■ :ti 
nz D ra t!"  f I I 7. zsoltár) iA Relorniátus Luvhá/ktiz-Si.' Presbitériumadr. Dobos Ágoston l lelkész és család j

ANYAKÖNYVI HÍREK
S z ü l e  L é s e k2001. március I -jen Pékár Tibor és Kovács Tűri le szülőknek T IB O R  C S A N Á D , május 4 cn Mólnál Imre és Lászlófi Rozália szülőknek IMRE. május 11-én Csabai Lajos és Szilágyi Gabriella szülőknek S Z A B O L C S  L A JO S , május 16-án S z o lw Já i Swtbó János és Kis Katalin szülőknek B ETTIN A , május 19-én Pásztor György és Naey Éva szülőknek F.NI- KÖ , május 26-án Somogyi Zsolt és Pintér Erika szó löknek PETR A  utóit évű gyermeke született.

HALÁLOZÁS
Római katolikus szertartással eltemetett halottai/ik:

BAGI EMERENCIA (1922-2001) II. kk. 7. sz. alatti lakos má;Ls 27- 
én rövid betegseg után elhunyt. Gyászcliák: testvére, nevelt fia, 
testvéiének családjai, rokonsága,
CSATÓ PÁLNE MAGYAR MARIA (1927-2001) Rákóczi u. 4. sz 
alatti lakos május 27-én váratlanul elpiheni az Úrban, Gyászolják: 
‘ér>e. testvérei a családdal, sógornői és a rokonsága.
BABÁK FERENCNÉ CSABAI MÄRIA (1913-200 Ö Szent Erzsébet 
u. 23. sz, alatti lakos, hosszantartó gyengélkedés uíár jiajus 28-án 
elhunyt. Gyászolják: leányai, vejei, unokái, testvérei, sógorok és só­
gornők és a rokonsága,
SZOPKA LÁSZLÓ (1943-2001) Árpád u. 4/c. sz. alatti lakos májas 
22-én hosszantartó- betegeskedés után meghalt. Gyászolják: felesé­
ge. gyermekei, unokái, nagybátyjai, nagynénje os a rokonsága. 
PRJEVARA PÁL (1908-20Ó1) Bajcsy-Zs. u. 2 ’ sz. alatti lakos jünl* 

| us 5-én elhunyt. Gyászolták gyermekei házastársukkal unokái, déd­
unokái, rokonsága.

I VIRÁG IMRE (1952-2001) József A. u. 1, sz. alatti lakos, jún us f2- 
én váratlanul elhunyt. Gyászolják: gyermekei, menyei, unoka és a 
rokonsága.
MATUZ LÁSZLÓKÉ MARTON MÁRIA (1930-2001) Vétlessy lér 6 
sz. alatti lakos június 12-én hosszantartó szenvedés után elhunyt. 
Gyászolják: fiai. menyei, unokái, testvérei, sógorok, sógornők és ro­
konsága.

NYUGODJANAK BÉKÉBEN!
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NEMZB DICSŐSÉGÜNK
Kenedi Géza: Az újkor kezdete

*Számra sokkal nagyobb, kincsre sokkal gazdagabb nemzetek is elmerüllek már észrevétlen a világtörténet ten­geréhen, mint amilyen volt az elgyfingíteu magyar nemzet a X V m . század derekán.Maga I xmgyclors/ág is akkor kezdett haldokolni Első fel­osztása mint valamely lélekha­rang kongott a mi nemzetünk léje fölött is. Úgy látszott, a magyar is erre a sorsra jut, meri hiszen mi is idegen nyel­ven kezdtünk beszélni és ide­gen erkölcsök szerint élni. mini a lengyelek. A magyar paraszt pedig éppen úgy el volt szakadva a maga vcrheliurától, mint a lengyel paraszt a magáétól. Volt arra gond, hogy ez az elszakadás minél nagyobbá legyen.A kettő közül a magyar nem­zet volt a kisebb cs mégis az élte túl jobban a nehéz, század sorvasztó nyomását. Nemcsak túlélte, de új virágzásra is eb­ied! általa Isméi megjelent a nemzet életében a Gondvise­lés: ez a csodálatos erő. amely­től mindig akkor feszültek meg a magyar gondolatok és izmok, amikor elmúlásunkat biztosra fogták.A magyar nép mesemondása is tele van ennek az őserőnek a jelképeivel. Szegény, pártfogó nélkul való mesebeli paras/.tle- gényeink kimondhatatlan nyo­morúságokat bírnak elviselni. Évekig tengődnek az ember- evő óriás fogságában, de végül mégis királykisasszonyokat és országokat nyernek a maguk erejéből Amikor pedig u sár- kánynyal küzdenek, a sárkány váltig a földre vágja őket. de átlói erősödnek meg csak iga­zán.fiz ismétlődőt! a X V III. század bél utolsó évtizedében.Ez a század egyébiránt egész Európában a királyi hatalom végső kilcjlésénck és a régi fe­udális, tendi államszerkezet el-

fajzásának nehéz százada volt. De talán sehol sem volt olyan nyomasztó és nemzetietlen ez az el faj zás, mint Magyarorszá­gon. Nálunk meg a filozófiai gondolkozás sem enyhítette, Russeau. Diderot, Voltaire és a franezia filozófia nem világít­hatott be a lelkek sötétségébe; a magyar szellemi élet c szá­zad derekán halványan pislá­koló és serczegő olajméescs v i I ág i tásához hason I itott...A nemzeti uralkodóház meg­alapítása a század elején meg- ini nem sikerült, II, Rákóczi Ferenc/ elbukott, elmenekült és száműzetésben halt meg. Aszatmári békekötéstől, 1711-től kezdve egy darabig a ma­gyar lélek csöndes siralma tölti cl az országot, mialatt a rendek czikomyás latin nyelven irt törvényekben hódolnak. A ke sergő kuruez.-nótákból ma is kihal latszik és könyre indítja a magyar lelkei a nemzet mély­séges nyomoréi zése. Az Esz­tergom megvételéről. az Ocskny Lászlóról és a kölcsdi harezról írott énekek felséges magyar hangjai elhalnak las­san az. egyetemes búbánatban, A magyar nép koldusnak érzi magát és mindig koldusabbá lesz. III. Károly és Mária Te­rézia kora már új kor, ahol azonban a népnek semmi köze többé az országhoz; a közne­mességnek is alig. Folyik a birtokoszlogatás cs az urak észrevétlen lenyügözése. Rá­kóczi az alatt csöndesen elvész és vele az előbbvaló, tisztább, rnagyai'Libb nyelv és érzés vi­lág Mikes Kelemen bús levé­lírása szinte utolsó leheleté ennek a kornak, mígnem 1761-ben ő is elnémul és kö­vetkezik az általános hanyat­lás.Aki a X V II . század és a ku- ruczvjlág gazdag irodalmi kin­csei után ma Mária Terézia korának kevés, de annál szegé­nyesebb irodalmi műveit ol­

vassa, szinte sírva lakad. Azt a gondolatokban és érzésekben dúsgazdag magyar világot si­ratja. mely mintha örökre veszve volnj. És azt a szép, bámulatosan kifejező, sőt na­gyon kifejlődött magyar nyel­vet, mely méltó hordozója lehetett volna az államigazga­tásnak és az újkori műveltség­nek. de amely most romokban hever.Az a magyar nyelv és gondol kozás, ami Mária Terézia és még inkább IJ. József alatt jár­ja . mintha nem is volna folyta­tása a réginek De még igv is nagy szerencse, hogy néhány derék pap, mint Faludy Fc- rcncz is, vagy Bőd Péter, egyáltalán tovább tengeti. Vagy néhány irodalomkedvelő főúr. aki a hétéves háborúból visszatérve, falusi birtokán in­kább csak a maga öröme vé­gett versel, mini báró Orczy Lőrinc/, avagy gróf Ráday Gedeon. Parányi nenizeties tö­redéke az udvar lábai előtt he­verő főnemességnek.Ott hever egyébiránt a vagyo­nos köznemesség nagyobb ré­sze is és erősen terjed a latin mellett a német nyelv. A  ma- gyár Géniusz most már a fal­vakban lakik a szegény kurtanemcsek és parasztok közt, ahol nem is veszik észre. De egyszerre csak egy nagy esemény hirtelen arra kény­szeríti, hogy kilépjen és meg­rázza magasra fölemeli lobogóját.Ez az esemény II, József csá­szárnak hires I7K4. évi rende­leté volt, mely a német nyelvet telte meg államnyelvvé a ma­gyar szent korona egész terüle­tén.Úgy kellene, hogy századokon át minden magyar elme könyv nélkül tudja ismételni azt a borzasztó vádat, amelylyel II. József a magyar nemzetet és nyelvet ebben a kéziratban il leli. Úgy kellene, hogy ez le­

gyen az Ösztönző sarkantyúja minden hidegebben dobogó magyar szívnek, valahányszor nyelvünk tisztaságáról és fej­lettségéről van szó,„ lla  egy nemzet igv u a csá­szár minden közügyében bolt nyelvel használ, amilvcn a la- tin, az felvilágosodásának mindenesetre nagy gyalázatára válik, mert hallgatag azt bizo­nyítja, hogy annak a nemzet­nek vagy nincs tisztességes anyanyelve, vagy csak olyan van. amin Írni és olvasni senki sein tud és csupán a latin ta­nulmányokkal foglalkozó tu­dósok képesek gondolatukat papiroson kifejezni, sőt hogyaz összes nemzet kormányzása cs törvénykezése olyan nyel­ven folyik, amit ő nuiga nem ért. Ez világos, mivel az euró- pni müveit nemzetek közügyé íkből a latin nyelvel. rkiküszöbölték s még csak M a­gyar- és Lengyelországban maradt divatban.”Ez volt a német nyelv ál tahi- nos behozatalának legfőbb in­doka Magyarországon. De ez volt az az ébresztő trombita­harsogás is, mely végigcsatto- gott Magyarország hegyei és rónái fölött és fölébresztette a nemzeti lelket hosszas elalcll ságából.Csak azt nem kell hinni, hogy ez a nagy fülébredés önmagá­tól, munka nélkül ment végbe! Azt sem, hogy u politikáikig már rendezett, jómódban és hi­vatalban élő gazdagabb ne messég ébredt föl tőié legelőbb' De még azt sem, hogy a nép nagy tömege értet te meg elsőnek, mert hiszen az, - bár megőrizte magyarsá­gát - akkor már el volt szakad­va a nemzeti közélettől és a műveltségtől.A  főnemesség és a hivatalosak egy része tiltakozott ugyan ■■ császári rendelet ellen, sőt ma­ga a magyar kanczcllár, gró!' Esterházy Ferenc/ is azt bi/.o
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nyhgaUa a császárnak (jólle- hcl, talán maga sem hitte), hogy Magyarországban min­denki tud magyarul; de mivel az. ellenállás erőtlen volt, a császár akarata egészen dia­dalmaskodott. Az. iskolákban megkezdik a német tanítást, a vármegyék németül kezdenek hivatalnskodni és lassan min­denki belenyugszik. A nemes-W Vség a hivatalokban megmarad és inkább a latin nyelvet saj­nálta, mint a magyart kívánja. Különös, hogy Kazinczy Fe­lelte/. nemzeti nyelvünknek később legnagyobb apostola, ebben az. időben mint Ahauj vármegye aljegyzője, szintén azzal van el foglalva, hogy hi­vatal beli l'ölcbhvalólnak latin hutaima/vánvait németre for- ditsu és emiatt igen kedvelik, így a Innemcsség és a várme­gyék. A  magyar nép pedig, a minden nagynak és hatalmas­nak ez az ősi televényföldje annyim ávol volt mindentől.9ami uz urakra tartozott, hogy vagy meg nem hallotta, vagy hallván, sem értette meg II, Jó ­zsefnek e/l a rendeletét. A  ma­gyal nyelv és a magyar nemzeti élet szinte meghalha- tolt volna ezen kegyetlen ren delkczcs nélkül is. ha nem támadnak. Góiulviselés-szerű prófétái onnan, ahonnan senki sem várta őket. Van valami igazság abban, hogy a próféták Isten küldöttei.A mi nemzeti prófétáink ebben a korban a bécsi magyar ne­mes testőrseg tagjai voltak. A  három legnagyobb: Bessenyei György, Barcsai Abraháni és Báróezi Sándor. A gárda többi jeles és hazafias tagjai: Bara- nyi I.ászló, Nalác/.y József, Czirjck Mihály és Bessenyei Sándor, a György testvérháty- ja. Az első három megáldott tehetség, a többiek lelkes tá­mogatók, dolgozó társak és ló­vék. Magyarázói és terjesztői a fölemelkedő nemzeti hitnek. Ezek a derék férfiak állattak a magyar nemzeti élet újjászüle­tésének bölcsőjénél Becsben. Észs/el, okoskodással szinte föl nem érhető az, ami itt meg­történt; inkább csak szívvel érezhető. Ezeket az iljakat még Mária Terézia rendelke­zésére. inkább testalkatuk szépsége, mint tehetségük és műveltségük szerint válogatták a magyar köznemességből. Az udvari életet akarLák velük diszcsitcni és azt várták tőlük, hogy ti francziás és németes

világműveltséget megi/.lelvén, Magyarországon az, udvar ezélzatait lógják szolgálni a nehezebben megközelíthető köznemességnél. De íme. egy­szerre és váratlanul ugyaneb­ből a csoportból csap ki a hazafiasság hatalmas l.ingké- vcje.Úgy kell lennie, hogy a túlzá­sokban rejtezik az. emberi rosszaságok orvossága. És úgy kell lennie, hogy az. erő cs egészség akkor ébred öntudat­ra legkönnyebben, amikor leg­jobban tiporják. Vagy mnes-e már abban is biztató tanulság a magyar nemzetre nézve, hogy Bessenyei társasága előli is. de azután is a német szellemű hadsereg adta nekünk a ma­gyar élet derekabb clőharezo- saii. A  testőrök korában vagy előtte nines-e ott báró Orczy Lajos generális, gról Gvadánvi József lovas genetális, később pedig a két Kisfaludy és maga a nagy Széchenyi István, Bessenyei György szegény fa­lusi nemes fia volt; pajtásai is többnyire ilyenek. A művelt társaság Becsben, utazása Olaszországban megnyitotta szemét és fogékonynyá tette lelkét. Mohón szívta lói e pi­heni lélek az akkor mindenütt egészen francziás műveltséget és első gondolata az. volt, hogy szegény elhagyott, elgyengí­tett hazájának használjon vele. A franczia klasszi ez izmus és a franczia filozóf-szellem álta­luk szűrődött be először az or­szág éjszakájába, de már magyar nyelven és magyar uondolatok által közvetítve. Ügy látszik, hogy az elalclt nemzeteket az idegen kuliura üdítő habjai bírják csak ájulá­sukból felmosni.II. József amaz állítását, hogy a magyar nyelv, kiművcleiien- ségénél fogva nem képes a kultúrát közvetíteni, a tulajdon maga szegény testőrei czálol- ták agyon. És ez már kézzel­fogható valóság volt az egész magyar nemzet szemében. In­nen van hatásuk nagysága is. Látjuk azonban, hogy II. Jó­zsef korában nemcsak a franc- ziás-, hanem maga a szivünk ellen szegzclt németes művelt­ség is éppen ilyen hatással van a nemzetre. Szinte úgy tetszik, mintha az udvarnak és kivált II. Józsefnek meg kellene kö­szönnünk az erőszakolt néme­tesítést. Ez adta nekünk a nemzeti próféták második cso­portját. azokét, akik a Goethe

és Schiller állal újjáteremtett német műveltség friss himpo- rát szivLák lói és dolgozták át magyar mézzé. Ez adta ne­künk mindenekelőtt a halai más Kazinczy Fcrenczet, nyelvünk törhetetlen és tiszta- lelkű agitátorát. Maga Révai Miklós is ebbe a csoportba so­rozható. Később Kármán Jó ­zsef cs vele egy egész csapat ifjú. aki goethei hangulatokkal van eltelve, de azért nem ke- vésbbé magyar.De még ez nem minden. A hosszas betegségből fellábadó magyar nemzeti lelket szinte kielégithetlen és mohó éhség gyölri a kuliura kincsei iránt. Ilyen éhsége csak egészséges és erős nemzeteknek lehet. Egy harmadik irodalmi és mű­veltségi csoport is támad, mely a latin klassziczizmus kincsei­re veti magát és a régi római műveltséggel törekszik gazda­gítani a nemzeti nyelvel. Virág Benedek, „a nemzeti lélek tü­zes ébresztője”  szinte egy­szerre lép színre Berzsenyi Dániellel, ezzel a csodálatos tehetséggel, aki a magyar gon­dolatot a latin klasszikus for­mák közt megrázó, szinte megdöbbentő erővel tudja ki­fejezni. Fellépésük kissé ké­sőbbre esik ugyan, mint a többié, de ennek a kornak a férflai ők is. A „Romlásnak in­dult hajdan erős magyar” , mint egy izmos kar által forga­tott régi buzogány zúg a nem­zet feje fölött és mindenkit mcgiendii. És érdekes, hogy mindezek a férfiak nem 11. Jó ­zsefet és az udvart, hanem ma- gáL a tunya nemzetet okozzák a hanyatlás miatt. A magyar faj előkelő politikai jelleme nyilatkozik meg ebben is. a költők tudják, hogy nk nem a politikai bosszú, hanem a nemzeti feltámadás prófétái. Végül feltűnik az újjászületés reggelén a prófétáknak még egy negyedik csoportja is. Ezek a népies írók. Dugonics András, Horváth Ádám. grór Gvadányi József, Fazekas M i­hály és mások. Valamennyi tiszta, régies nyelven ir, mely szinte folytatása a X V II. szá- zadbeli jobb magyar nyelvnek. A hagyomány tehát lappang­va, szó nélkül, de mégis átélte az elfajulás 70 esztendejét.Nem lehet már elég helyesen megmagyarázni, honnan és miképpen szedelőzködtek így csoportokba a nemzeti nyelv ezen tüzes művelői, de azt
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tisztán lehcL látni, hogy vala­mennyi csoport közreműködé­se szükséges volt. A francziás testőrök az elkényeztetett főúri ízlést iparkodtak megnyerni ;i nemzeti nyelv ügyének; a né­metes irók a hivatalban levő­ket és az cin érne tesedő bonoráeziórokat; a latinosok a vármegyéket és a ..diák nyeri hez”  szokott köznemesekct; végül a magyat népies írók u köznépet, melynek a „peieske:nótárius”  é.s a „Ludas Matyi”*története fölért egy egész új világgal és a kuruczvilág óta először figyelmeztette arra, hogy a magyar nemzet alkotó része ő is.Az irók tehát egyszerre a nem­zet valamennyi osztályához szólnak és az eredmény csodá-Wlatos. Már hat évvel IJ Józsel elnémetesitő rendeletének megjelenése után Pesten és Budán mindenki magyar lábá­ban jár. Levelik és gúnyolják ,i német „plundrát” , szűk nad­rágban szoronganak, ragyog a sknfium, csillog a forgó meg a csótár és spádé helyeit széles magyar szablya csattog a feni rak oldalán, akik légi magvar szokás szerint szívesen [árnak most lóháton. A szent koronát II. Lipót alatt a rendek vissza­követelik. majd rajongó tiiine piességek közt vissza is hozzák és végre magyar ujsá gok is támadnak, mivelhogy eddig Magyarország csak né- met és latin újságokat Ismert.Az újjászületés ereje legjob ban van kifejezve az 1790-92. é.s az 1792. évi ország­gyűléseken. amelyek a magyai nemzet számára végre komoly alkotmányhiztositasnkról gon doskodnak és lelkesen tárgyal­nak, II. József rendeleté után hét esztendő múlva, a magyar nyelv általánosan kötelezővé tételéről és a magyar tudós tár­saság felállításáról.Ám ezzel a nemzeti újjászüle­tés gyönyörű kora még nin­csen befejezve. Bet ódáinak a franczia forradalom eszméi, majd meg ismét győz a reake- zió. De a nemzet már föl van ébresztve és meg van mentve. Szinte tékozló bőséggel szüli a tehetségekben gazdag és jel­lemben bámulatos férfiakat a jövendő számára Az újjászü­letés hajnal sugara ott ragyog az egész nemzet homlokán. Berzsenyi Dániel 1807-ben már szinte lelkesedve énekli:
A derék nem fé l az idők moháiéi 
A koporsóból kilón és eget kér
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Ez volt a XX. század

ilM jix JiiU iU iu inElkészült Csont vári Ko.s/.lka Tivadar egyik első jelentős müve, a ..Holdtölte Taorminá- bun” . Csontvúry eredeti fog­lalkozású szerint gyógyszerén volt. 1880-tól „isteni sugallat­ra”  érlelődött elhatározása, hogy festő legyen Művészeti képzésben csupán rövid ideig részesült, valójában autodidak­ta volt. Festészete nem kötő­dött egyetlen korabeli stílusirányzathoz sem. Művei realista, szürreális la. posztimp rcsszionisla és expresszionista elemeket egyaránt tartalmaz lak Különös képeit a kortár­sak kevés megértéssel fogadták. 1963-tól, székesfe­hérvári és budapesti élctmúki- ái ltlása után váll igazán ismertté.1901. június 24,A párizsi Vollard Galéria meg-nvitóttá a 18 éves katalán lés*tó, Pablo Picasso első tárlatát. A kiállításnak alig akadtak lá­togatói, a kritika azonban így írt: „Picasso festő. tetőtől tal­pig festő, méghozzá nagyon jó festő...’ •1902. június I .Megújították az Osztrák M a­gyar Monarchia két legfonto­sabb külpolitikai szerződéséi. Ezen a napon a németország- gal IS79-ben kötött kettős szövetségei, június 28-án pé­tiig az 1882 ben Olaszország­gal kolótl hármas szövetségei erősítették meg. A  kellős szö­vetség megkötésére az orosz- török háborút lezáró berlini kongresszus lezárásakor ke­

rült sor. A Monarchia számára fontos volt, meri a Balkánon csak német segítséggel tudta ellensúlyozni a cári Oroszor­szág hatalmát. Olaszország csak azért írta alá újra a hár­mas szövetség szerződést, hogy a Monarchia külön doku­mentumban ismerje el az ola­szok különleges jogail Tripoliszban.1903.Ebben az évben adták át Bu­dapest két láncpáron függő hidjai az Er/séhet-hidal. Eu­rópa legnagyobb nyílású lánchídja - 290 m -, sokáig a világ leghosszabb ilyen hídja volt,1903. június I I.Liberális tisztek meggyilkol­ták a szerb királyi párt, a ki­rályné fivéreit. a miniszterelnököt és a had­ügyminisztert. Belgrad lakos­sága örömmel üdvözölte az eseményeket, és egyhangúlag megválasztották királlyá a Géniben élő Karagy nrgyc- vics herceget, aki I. Péter né­ven azonnal trónra lépett. 1903, június 17.Átadták a budapesti városligeti millenáris emlékmű első ré­szét. Ekkor még hiányzott az emlékműből az oszlopsor közé illeszkedő 14 királyszobor, az arkangyal elé állítandó hét ve­zér csoportja és az os/Jopzat tetejére tervezett négy római lovascsoport,1905. június 27.A Knyáz Patyomkin páncélos cirkáló legénysége zendülcs- ben tört ki, mert az egyik liszt

lelőtte a/ eléje panasztól el re járuló katonát. A tiszteket megölték, a matrózok elfoglal­ták a hajót, és fölvonták a vö­rös zászlót. Odessza sztrájkoló városának kikötőjébe mentek, később üzemanyag hiányában Kunstanzában megadLák ma­gukul.
1.9CML .június közepe - j úliusközepeEz az év rckurdtermést hozott, de igen sok volt az arain- sztrájk Ez a mezőgazdasági munkások leghatékonyabb fegyvere volt a több bélén. Ebben az évben az ország 24 megyéjében mintegy 50 ezren vettek reszt benne. A  harc eredményes volt, a munka­bérek mintegy 25%-kal emel­kedtek.1906, kin tus 26.A  Francia Automobilklub kiír­ta uz első ground prix-vcrsc- nyét, amely a forma-1 ősének tekinthető, Harminckét gépko­csi vágott neki a közel 1250 km-es pályának. Nagy harc után a magyar Szis Ferenc győzött Renault automobil ja­vai.1907. június 2.A magyar király szentesítette a Lex Apponyi-nak nevezett ts- kolatürvényckot. (Nevüket a vallás- és közoktatásügyi mi­niszterről kapták.) Ingyenessé lellek ugyan az elemi népokta­tást és felemelték a tanítók Fi­zetését, de minden nemzetiségnek kötelezővé tet­ték negyedik osztálytól a ma­gyar nyelv ismeretét és használatát.

1907, június 8,A  koronázás 40 éves jubileu­mát ünnepelték Budapesten Ferenc József császár jelenlé­tében.1907. június 15.A holland külügyminiszter Teis van Gondriaán megnyi­totta a második nagy hékekon fcrcnciál Hágában. A  negyvennégy résztvevő állam összesen tizenkét konvenció­ban rögzítette a hadijog szabá­lyait.Í9í)8. június 21.64 éves korába, i meghalt Nyikolaj Rimszkij Korszak iv­aros/ zeneszerző. Zenei stílu­sát Liszt Ferenc és Uccun Bei ­hez határozta meg. Művei hozzájárultak az orosz nemzeti zene kialakulásához.1909. június 10.A brit Cuhard hajózási társa­ság Slavonia nevű gőzöse első ízben alkalmazta az. új S .O .S . vészjelzést, amikor hajótörést szenvedett az Az.ovi-iengcien. A segélyhívó vészjelzés beve­zetéséről már 1906 ban szó volt, később hivatalosan is megerősítenék a tengeri hatal­mak.19.1.0, jm iinaül.Ezen a napon született .laques Yvcs Consteau francia mélyien- gerkutató, tcngcrés/liszt és film­rendező. Az, általa feltalált szkafanderrel Calypso nevű óce­án járóján számos tengeri utat ve­zetett és tenger alatti kísérletei folytatott. Útjairól filmeket készí­tett, melyeket a magyar tévéné­zők is ismerhetnek.
Szellemi körkép a századfordulón
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századfordulón: Benedek 
Elek, Eötvös Károly. 
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H erczeg Ferenctő l M óricz 
Zsigm ond ig .
R endkívü l m egnövekedett 
az o lvasás i igény. 
M eg indu lt A Hót (1890), az 
Új Idők (1894), egész sereg 
kiadó. É vente  több  m int 
ké teze r m agyar nyelvű 
h írlap és 2300 szép iroda lm i 
m ű je len t m eg.
G eró La jos vá lla lkozó  
fe lép íte tte  nyom dájá t és 
1893-1900 között kiadta a

lexikonát: „A  Pallas N agy 
Lexikona, az Összes 
ism eretek enc ik lopéd iá ja ". 
A kor legkivá lóbb tudósa i 
írták a pársoros szóc ikkeket 
Bánki Donáttó l Eötvös 
Lórándig.
V irágzott a zenei é le t. Lehár 
Ferenc, H uszka Jenő, 
Kálm án Imre, H ubay Jenő. 
D ohnányi Ernő kora ez. A 
népda lszerzö  Dankó 
P is tának szü lővárosa 
Szeged - szobro t em elt, a 
nagyszö llősi isko lában 
pedig B artók Bela II. o.

tanu ló  e lőadta saját 
szerzem ényét.
A színészek társadalm i 
rangja is pé ldátlan volt. A 
kor ünnepe lt színésznői 
B laha Lujza. Jásza i Mari. 
M űvészek és hazafia < 
egyaránt. A századfordulón 
épü lt a V ígszínház és a 
M agyar Színház. Nem  volt 
m agyar város, am elynek ne 
le tt vo lna  színháza, 
tá rsu la ta.

Molnárnc
i
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IPARTESTÜLET HÍREI
Kereskedők és szolgáltatók

figyelmébe.
(A 2001 /36-os M A G Y A R  K Ö ZLÖ N YB Ő L a szeptem ber 1 -jétől hatályos rei id e i t)

\  gazdasági miniszter 7/2001. (III.29.) G M  rendele­téa fogyasztói forgalomba ke­rül«» áruk és szolgáltatások árónak feltüntetésérőlA belkereskedelemről szóló 1978. évi l, törvény 40.§-áhan foglal felhatalmazás alapján a fogyasztóvédelemről szóló 1997 évi C L V . törvényben (n
mlovábhiukban; Fgytv.) mégha tározóit, a fogyasztók megfele­lő tájékoztatásához. fííződő érdek érvényre |uitatása céljá­ból - a következőket rendelem

(\) A  rendelet hatálya a fo­gyasztói forgalomba | Fgylv.2.5 i) pont} kerülő, illetve a fo- gyasztók |Fgylv. 2.§ e) ponl| löszére felajánlott áru |Fgylv.2.§ a) pont) eladási órának, egységárának, illetve szolgál­tai ás [Fgytv. 2.§ ej pont] díjá­nak feltüntetésére terjed ki.t2) Nem leijed ki e rendelet hatálya:a) a *külón jogszabályban meghatározott vendéglátás és közétkeztetés keretében előál­lítón élelmiszer helyben, fo­gyasztással, vásárlással és házhoz szállítással történő ér­tékesítésére,b) a régiségek és a műalkotá­sok értékesítésére,c ) az árverés útján értékesíten­dő árura, ha azok kikiáltási (induló) árát árverési tájékoz­tató meghatározza,d) ingyenes minta, áru átadá­sára.2.5F. rendelet alkalmazásábana) eladási ár. az áruért a fo­gyasztói forgalomban fizeten­dő ár, amely magában foglalja az általános forgalmi adó és az árut terhelő más adók, illetve egyéb fizetési kötelezettségek összegét is)b) szolgáltatás dija: a szolgál tatásért a fogyasztói forgalom­

ban fizetendő díj, amely magá­ban foglalja az általános for­galmi adó és a szolgáltatási terhelő más adók, illetve fize­tési kötelezettségek összegét is;c) egységár, a/ áru egy kilog­rammjáéit. egy literéért vagy milliliteréért, egy méteréért, egy négyzetméteréért, egy köbméteréért vagy egy darab­jáért fizetendő eladási ár,d) ömlesztett áru: az az áru, amelyet nem mérnek meg vagy csomagolnak be előre, és mérése, csomagolása a fo­gyasztó jelenlétében történik.
( 1) Minden áru eladási árát - a(2) bekezdésben foglalt kivé­tellel - a Fgytv. l4.§-ában fog­lalt rendelkezéseknekmegfelelően fel kell tüntetni az árun, vagy ha ez értelmetlen az áru mellett ló függesztett ái- jegyzéken.(2) Az ömlesztett árun csak az egységárat kell feltüntetni a6.§ (2) bekezdésében feltünte­tett mértékegységgel együtt.(3) Az (1) bekezdés szerint az eladási árat elegendő az áru melleit kifüggesztett ár­jegyzéken feltüntetni különö­sen az 50 g, 50 ml vagy 5 cm alatti csomagolási egységű vagy méretű, az automaták­ból árusított, illetve a csoma- golatlanul értékesített áruk, valamint az 5.§ ( I) bekezdése szerinti különleges ajánlatok esetén,4.§( 1 )  ' Minden áru egységárát, ha az. nem egyezik meg az áru eladási árával a Fgytv. l4.§-ában és a 6.§-ban fog­laltaknak megfelelően - a (2)- (3) bekezdésben foglaltak kivételével - fel kell tüntetni az árun, vagy ha ez értelmet­len az áru mellett kifüggesz­tett árjegyzéken.(2) Nem kell az egységárat fel­tüntetni :

a) az 50 g. 50 ml vagy 5 cm alatti csomagolási egységű vagy méretű.b) az automatákból árusított.c) az. egy csomagban lévő, készletben árusított.d) a különleges díszcsomago­lást!,c) az élelmiszerekről szóló 1995, évi X C . törvényben megbatározott élelmiszerek eseten az ételek készítéséhez egy csomagban összeállított árukon.(3) A  töltő tömeg egységárá­nak 1'cllünlctcse is elegendő^ lm a külön jogszabályban" meghatározott előrecsomagolt áruk forgalomba hozatalára vonatkozó rendelkezések a nettó tömeg mellett a töltő (le- esepegtctéssel meghatározott) tömeg feltüntetését is előírják.5 , §(1) Minden olyan, a gazdasági reklámtevékenységről szóló 1997. évi LVITI. törvényben (a továbbiakban Grtv.) meghatá­rozóit reklámban, amelyben az áru eladási árát feltüntetik, a4.§-bun és a 6,§ (2) bekezdésé­ben foglaltaknak megfelelően lel kell tüntetni az. egységárai is.(2) A  Grtv. 2.5 m) pontjában meghatározott különleges ajánlat reklámjában elegendő a fogyasztó által az ajánlat alap­ján fizetendő eladási álhoz tar­tózó egységárat feltüntetni,6 , §(1) Az egységárat a csomago- lallanul értékesített áruk eseten a fárolóedényben, illetve a pol­con az áru megnevezésére és a mennyiségi egységre vonatko­zóan jól azonosíthatóan kell feltüntetni.(2) Az egységárata) a térfogatra árult áruknál li­terenként (Ft/I), vagy - ha ez az összehasonlítást megköny- nyíti - milliliterenként (Ft/rnl), illetve köbméterenként(Fi/nr),

h) a tömegre árult áiuki al ki­logrammunkén! (Ft/kg) vagy tonnánként (FtA).c) a hosszúságra árult ámk’uil méterenként (Ft/m),d) a felületre árult áttik-uíl négyzetméterenként i Ft/nr),e) a kizárólag darabra árult áruknál darabonként <Ft/dh> kell feltüntetni.7 . §(1) A  (2) bekezdésben foglal­tak kivételével a szolgáltatás díját a Fgylv. 14 •> ábail )<• lak rendelkezéseknek meg le lelően - a szolgáltatás nyújtásának vagy kínálásának helyén, jól látható módon kell feltüntetni.(2) Amennyiben a szolgáltatás jellegéből adódóan a szolgálta­tás díjának feltüntetése nem le­hetséges a szolgáltatásnyújtás megkezdése előtt kell a fo­gyasztót a szolgáltatás díjáról tájékoztatni.8. «(1) liz j  renddel 2001. szep­tember l-jén lép hatályba(2) E rendelet hatálybalépésé­vel egyidejűleg hatályát vesz.) a) a fogyasztói forgalomba ke­rülő iparcikkek, élelmi szereknek nem minősülő termékek árának Feltüntetésé­ről szóló 43/1997. (V in  14.) ÍKIM  rendelet,bj az élelmiszer-forgalmazás rendjéről szóló 1/1997 (1.17.,* IK1M rendelet 2.5Mnak hí pontja, 7-10.$ ui, II <j-a (4) bekezdésének c) pontja, vala mint l2.§-ának (3) bekezdése
1 A  vendéglátó üzletek kategó­riába sorolásáról, valamint ai tájékoztatásáról szóló 43/1998. (jVI.24.) IKIM rendelet." Az egyes előrecsomagol! ct mékek névleges töltőtömege nek és névleges térfogatúim megengedeti kiszerelési érték sorairól szóló 16/1997, (IV -t.j IKIM  rendelet.
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3.4. Élővilág3.4 I. Cél ki tűzések:la. Mind a fuj védelem, mind a biológiai sokféleség megőrzése miatt kiemelt cél az élőhelyek védelme. Különösképpen a ve­szélyeztetett fajok élőhelyeinek védelmét kell biztosítani.lb. Törekedni kell az élőhe­lyek jelenlegi állapotánakfenntartásúra, illetve a már le­romlott élőhelyek további álla­potromlását is meg kellakadályozni.lc. A már károsodott élőhe­lyek állapotromlását meg kellállítani.2a. A vizes élőhelyek átalakí­tására irányuló tevékenységet kerülni kell, s ha ilyen szüksé­ges, akkor azt úgy kell végre­hajtani, hogy a/, ott élő élőlényeket, élőhelyeket a leg- i sekélyebb mértekben károsít­sák.2b. Gondoskodni kell a füves élőhelyek fokozott védelmé- ről, természetszerű állapotban történő megőrzésükről.3. Természetvédelmi szem­pontokat is figyelembe kell venni a védett területeken levő erdők állományának, korának és az alkalmazott erdészeti technikák megválasztásakor.4. A  védett veszélyeztetett nö­vények, társulások élőhelye korül pufFerzónákat kell kiala­kítani. megfogalmazva kezelé­sük iránvelvcit.
45. További, jelenleg még nem védett, de értékes flórával és Faunával rendelkező területe­ket kell Feltárni.6. Az egyre nagyobb téri nyert idegen, terjedő félben levő fajok részarányának csökkentése mind a védett, mind a védelem alatt nem álló területeken a di verzitás megőrzése miatt fontos. 7 Gondoskodni kell a Fajok sok Feleségének és élőhelyei­nek megőrzéséről.3.4.2. Feladatok: la. A védeti és védelemre ér denies területek alapállapot felvételezését cl kell végezni, s

ezek alapján el kell készíteni a területek kezelési, fenntartási tervéit.1b. A  fokozottan védett társu­lások kezelési előírásait ki kell dolgozni.le. A károsodott élőhelyeket-fel kell térképezni, a károsító Folyamatokat megállítani, s ha lehet, az élőhely eredeti álla­potát vissza kell állítani.Id, Természetvédelmi kezelés­nek minősülő tevékenységet , ill. fermészetkímélő gazdálko­dást kell megvalósítani a ter- mészetközdi élőhelyekterületén, lehetőleg minél na­gyobb arányban.2a. A  Icgclőterüleleken a ha­gyományos legeltető ál lattan ás visszaállítása lenne indokolt, mcufelclő állatlétszám knilakí- tása mellett.2b. Természet közeli kaszáló típusú gyepeken a kaszálás legközelebbi időpontját (pl. jú­lius I.) is szabályozni kell.3. El kell végezni az erdőkben levő természeti értékek Felmé­rését. és ez képezze az erdé­szeti kezelési tervek alapját.4. Azon védett területek körül, ahol még nincsenek kijelölve a puliéi zónák megfelelő szak­embergárda segítségével kell kijelölni azokat.5. A  védett természeti területe­ket vissza kell vásárolni, vagy a tulajdonost korlátozni kell tevékenységében, de meg kell oldani a természetvédelmi kár­talanítást. támogatást.ó. Szakemberek bevonásával a jelenleg ismert védett és véde­lemre érdemes területeken kí­vül olyan területeket kell Felkutatni, amelyek jellegzetes vagy éppen unikális élővilág­gal rendelkeznek.7. Törekedni kell a nem ősho­nos fajok visszaszorítására, el­távolítására.S. Cselekvési programot kell kidolgozni a Fajok védelmére, a velük kapcsolatos kutatási, megőrzési és bemutatási Fel­adatok összehangolására.

Az élővilágon belül sajátos sze­repel betöltő erdők esetében: Célkitűzések:1. A település területrendezési tervében Foglaltak szerint a/, erdősültség növelése.2. A település területén szélvédő erdősávra lulszetek létesítése.3. A gazdasági rendeltetésű er­dők telepítése mellett támogat ni kell a környezetvédelmi rendeltetésű telepítéseket.Az erdőkre vonatkozóan: Feladatok:1. A  település kedvezőtlen ter­mőhelyi adottságú területéinek cgv részét - ahol versenyképp mezőgazdasági termelést nem lehet Folytatni - erdőtelepíté­sekkel kell hasznosítani a terü­letrendezési tervek tér és időbeli ütemezésének megfe­lelően.2. Biztosítani kell a defláció állal veszélyeztetett területek védelmét mezővédő erdősá­vok. Fasorok telepítésével. Fontos követelmény a védő er­dősávok Fafaj összetételénél az elegyesség és a jó szélvédő ha­tást kifejtő állományszerkezet.3. A korszerű erdőgazdálkodás alapelveivel összhangban ér­vényesíteni kell a termelési mellett az erdők védelmi és közjóléti alapfunkcióit is. A porszennyczctLség csökkentése érdekében ki kell dolgozni a települcsvcdő erdők, település- közeli parkerdők, belterületi parkok, fasorok, facsoportok telepítésének terveit.4. A  tervezett erdőtelepítések elsősorban őshonos Fafajokkal és a terület természetes erdőtí- pusainak megfelelő összetétel­ben történjék. Növelni kell az erdők biológiai sokféleségét, mind a korosztály-megoszlás, mind a fafaj-összetétel, mind pedig az erdőművelési és hasz­nálati módok és technológiák megválasztásával.5. A település környezetében az illegális fakivágás ellen ha­tósági és önkormányzati úton fel kell lépni.

3.5. A települési és az épített környezet védelme3.5.1. Települési környezetA program célként egy kisebb környezeti eredetű stressz lá ­tást közvetítő, a main?' cnye- utesen magasabbk. wkörnyezetminőségii települési környezel hosszabb távú kiala­kítását jelöli meg. A fő progra­mok megállapításainálfigyelembe veendők a telepü­lés szerkezeti és urbanizált te­rületi sajátosságai is. a koncentrált vagy osztott belte- rek. a speciális előírásokul igénylő tanyás és iidülölcrülvick adottsága, morfológiája és központi területektől való u. volsága.3.5.1.1, Célok:1. A  települési légszennyezés csökkentése a környezetvédel­mi program végrehajtásával.2. A település szennyvíz-, ta­lajvíz- és csupadékvíz-hcly/e lének javítása.3. A veszélyes hulladékok EU konform előírásainak megfele­lő kezelése.4. A települési zöldfelületek lehelő legnagyobb mértékű fejlesztése szükséges. A rekre­ációs és sport célú területek ki emelt gondozása, bővítése.5. A települési közterületek ;e- lenlcginél lényegesen maga­sabb szintű tisztántartása indokolt.6. A település területén lévő élőhely- és természetvédelmi eleinek fejlesztése, sokszínű­ségének megtartása.7. A  környezetre káros hatást gyakorló létesítmények véder dő- és védősáv létesítési prog­ramja, a gazdasági létesítmények szennyezőanyag kibocsátásának csökkentése,8 A  környezel védelmi moni­toring rendszer kiépítése.9. A települési nyilvánosság szerepének növelése a környe­zeti kérdésekben történő dön­tések előkészítésénél és jóváhagyásánál, illetve a vég­rehajtás során.
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Rövid hírek* A Szem Ergehet úti óvoda fűtés- 

korszemsitésérr I.7N MEt vissza 
nem térítendő támogatást nyertünk 
ti Békés Megyei TeridetfejleszJési 
Tanács CÉ.OEixilyázatán. Az épület 
belső felújításával összekötött mun- 
kivégzés június 25-én kezdődik és 
várhaténtu I hónapig tan. Villany' 
kályhák helyett korszerű gázfűtést és 
melegvízellátást ka;; az óvoda.* A Dél-Alluldi Regionális Fej­lesztési Ügynökség KJ1T Regio­nális Úthálózat fejlesztés projekt keretében épülő l nru- gyi bekötőút nemzetközi pá- íváztutása elkezdődött. AWhosszadalmas eljárás miatt az út építése legkorábban 2(HI2. lébruárjában kezdődhet." Végső fázisába érkezett a Kálvin utcai Gomlo/óliáz korszerűsítésé­nek bombázása, ezért az intézmény június 11-től I hónapig zárva tan.

“ Befejeződött az István király u. 
4S. Nyugdíjas Klub belvizes hely­
reállítása a falszigetelésen tál 4 
ablak cseréjére került sor. teljesen 
megváltozott a külső homlokzat.* A Ka leset megelőzési Bizott­ság ülésén megállapították, hogy január 1-jétől május 20- ig Békásszentandráson a tava­lyi évben I súlyos és 3 könnyű sérüléssel járó, ez évben 1 ha­lálos, 1 súlyos és l könnyű sé­rüléssel járó közúti közlekedési baleset volt.* Vandálok pusztítottak a G ö­dény-halomnál, szétverték a táj­védelmi terület információs táblát, ledöntölték az átjáró hi­dak korlátáit. A rendőrség isme- rctlen tettes ellen megkezdte a nyomozást Sínk;» József polgármester

A szalmonella ételfertőzések
megelőzésérőlVilágszerte és luizánkban is megszaporodtak a szalmonellák okozta é ld  fertőzések. Ezek leggyakrahban baromfi vagy nyers tojás felhasználásával készült ételek fogyasztásához kötődnek.- Szalmonella baktérium a nyers baromfi (esetenként más nyers hú­sok) felületén, a tojás héján és a tojás belsejében is előfordulhat.- A szalmonella baktériumokat az. alapos hőkezelés elpusztítja. A hőkezelés akkor alapos, ha az élei teljes mennyiségében felforr, vagy jól átsül, illetve ha belsejében is mindenütt clcri legalább két percig a 70c-t.- A szalmonella baktériumok savanyú vegyhalású ételekben nem életképesek. A savanyítás citromlével, ecettel végezhető.- Alihoz, hogy étel fért őzé s alakuljon ki, a szalmonella baktériumoknak az ételben cl kell szaporodni. Néhány szalmonella baktérium általában még nem okoz megbetegedést. A  szaporodáshoz idő. cs hűtés nélküli tárolás szükséges. A gyorsan lehűtött, és hűlőszekrényben tárolt ételek­ben a szalmonella számottevően nem szaporodik.- A szalmonella baktériumok sokszor nem a nyersanyaggal, ha­nem utólagos szennyezésként, nem kellően tisztított, textília köz­vetítésével kerülnek az ételre.Ezért a már hőkezelt, kész élelmiszereket szigorúan el kell kü­löníteni a nyersanyagoktól, és azokhoz használt eszközöktől, edényektől. A  nyers hússal, nyers baromfival, nyers tojással érintkező kéz, edény, eszköz fertőzöttnek tekintendő, ezért azokat gondosan fertőtleníteni kell.- Szalmonella étel fertőzés szempontjából különösen veszélyesek azok az ételek, melyek készítésük sorún nem kapnak biztonságos hőkezelést, és nem savanyítottak, különösen, ha nyers tojás fel- használásával készülnek. Ilyen pl. minden tojáskrémcs sütemény, a máglyarakás, a tojásos galuska, u madártej, a somlói galuska, a tojással dúsított túrós palacsinta, a legtöhb majonézzel készült hi­degkonyhai termék cs minden sütemény, melyhez a hőkezelés után nyers tojást vagy tojashahot adnak. Ezeket a különösen ve­szélyes technológiájú cliáekei különösen érzékeny fogyasztói csoportok (gyermekek, idősek, betegek) részére ne készítsük.

(Az Országos Közegészségügyi Központ - Országos Élelmezés Tu­
dományi Intézet állásfoglalása alapján az Á N T SZ Várost Intézete 
Szaivas tette közzé)

Támad a
A szezonális allergiák kialaku­lásában és az asztmás tünetek fokozódásában jelentős szere­pet játszanak az allergen pol­lent termelő gyomnövények. Ezek közül leginkább veszé­lyes a parlagfű (Ambrosia el- atior), mely komoly egészségi, mezőgazdasági és gazdasági károkai okoz.Az allergiások és asztmások szánta sajnos világszerte nö­vekszik. Hazánkban az egy év alalt újonnan regisztrált aszt­más betegek 10.000 lakosra vonatkoztatott száma 1990 és 1999 között 65-ről 165-te emelkedett. A  nyilvántartott asztmások száma meghaladja a 120 ezret, az allergiában szen­vedők száma 2 millió körülire

parlagfű
becsülhető. H megbetegede sekből származó betegségiéit -r több milliárd fontot lesz ki Az allergizáló hutásának őr ­sége. valamint előfordulásának gyakorisága miatt különösen komoly népegészségügyi prob lemát okoz a parlagfű, ezért kérjük az egészségesebb küi- nyezetért tenni akaró közössé­geket és egyéneket, hogy sajai területükön lépjenek fel az egészségkárosító. allergen gyomnövények terjedésének visszaszorításában, Eredményesen jóval a pm lag fű virágzást idejének kezdete el­őtt, a júniusi hónapban lehet védekezni! PM Hivatal

P A R LA G FŰ IR T Á SAz 1997-es gyom fel vételezés alapján a hazánkban előfordu­ló gyomok közül leggyakoribb a parlagfű.Legfertőzöttebb területek a dél-nyugati megyék, a Balaton és Budapest környéke, vala­mint az Alföld és a Kisalföld egyes körzetei.A pollen (virágpor) allergia legfőbb kiváltója a parlagfű, mely júliustól-októher vegéig virágzik.c-A szennyezés fő oka a lakó­környezet elhanyagolása, a mezőgazdasági művelésre szám földek parlagon hagyása. Irtása leghatásosabb megjele­nésétől kezdve korai gyón há­lással, illetve tömegesebb előfordulása esetén a virágzás előtt végzett rendszeres kaszá­lással.

Az allergiások és asztmások száma világszerte növekszik. Az egy év alatt újonnan re­gisztrált asztmás betegek KKXKK) lakosra vonatkoztatott száma 1990 és 1999 között 65 ről 165-re emelkedett hazánk­ban.A szezonális allergiák kialaku­lásában allergizáló hatásúnak erőssége, előfordulásának gya­korisága miatt az egészséges környezet fenntartása érdeké­ben a megelőzésben kiemelten nagy szerepet játszik a parlag fű irtása.Kérjük az allergiás megbetege­désben szenvedő gyermekek, felnőttek és a ma még egész­ségesek védelme érdekében ÖN IS IRTSA A P A R L A G ­FÜ V ET!Á N T SZ  Városi intézete
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Az aranykoronás földminősítési
rendszer

Az aranykoronái» földminősí­tés célja kellős: egyrészt a ler- mőföldmegál 1 apítása, másrész.t az adott körzetben a művelési áganként eitern hozadék fel­mérése, amit a kataszteri tisz- lajö védelemmel fejezünk ki A földminősítési rendszer be­vezetésére Magyarországon u X IX . század végén került sor. amikor az ideiglenes katasztert az állandó kataszter bevezeté­se váltotta fel.Az állandó íöldadókulaxztcr előkészítéséről szóló 1875. éviVIT. törvény szerint a földadó tárgya minden gazdaságilag hasznosítható földterület, a földadó alapja pedig a föld tiszta jövedelme. A föld tisztajövedelmének vették a közön­séges gazdálkodás melleti tar­tósan elérhető középtcruics értékét, levonva belőle a gaz­dálkodás rendes költségeit.Az ország területét körzetekre és ezen helül amennyiben le­hetséges vuli egyenlő nagysá­gú becslőjárásokra osztották, A bceslőjárűsokul - szükség szerint - tovább osztották osz­tályozási vidékekre.Az adóztatható területieket kör­zeten belül - hasznosításuk, il­letve művelési módjuk szerint - kezdetben 7. majd később 6 művelési ágba (szántó, rét, szőlő. kert. gyümölcsös, lege­lő) sorolták be. Az. elérhető termések Ügyelőmbe vételével bccslőjárásonként. illetve osz­tályozási vidékenként minősé­gi osztályokat létesítettek. A minőségi osztályok száma mű­velési áganként legfeljebb X lehetett. Az l-es a legjobb, a 8-as a legrosszabb. Beeslőjárá- sonként, illetve osztályozási vidékenként, művelési ágan­ként és minőségi osztályon­ként úgynevezett mintatereket jelöltek ki és a talajlulajdonsá- gokra vonatkozó adutokat m i n latérjegyzé kbe foglalták.A hely kiválasztásánál ügye lembe vették a földrészlet (al- részlel) fekvéséi, az égtájhoz

viszonyított lejtését, a lejtés erősségét. A  mintatér kijelölé­se akkor jó, ha ez. a művelési ágai, a lalajminőségcl, a fek­vést és az egyéb jellegzetes tu­lajdonságokat hűen tükrözi. A mintatérnek minden vonatko­zásában az. adott minőségi osz­tály átlagos állapotának meg kell felelni.A mintatér helyének kiválasz­tását követően tala jszel vényt ástak és érzékszervi leg megál­lapították a földminőséget je l­lemző talajtulajdonságokal, leírták n természeti és termelé­si adottságokat és bevezették a mintatér jegyzékbe.A talaj felső rétegét általában a minőségi osztályra jellemző feltalaj mélységig (legfeljebb 100 cm-ig) kell vizsgálni. A feltalaj: n talajnak az a része, ahol a növények gyökérzeté­nek többsége elhelyezkedik, valamint amely a humusztar­talmánál fogva a növényi láp anyagok zömét biztosítja és színében is eltér az. alatta lévő rétegtől. Altalaj a feltalaj alatt helyezkedik el és attól cltér a színe és szerkezete.A  feltalaj és altalaj mechanikai összetételét is meghatároztak. Az egyöntetűség érdekében futóhomok, laza homok, ho­mok. durvaszemcsés homok, vályog, homokos vályog, agyagos vályog, kuzépkötött agyag, kötött agyag, erősen kötött agyag, iszap, tőzeg, ko- tu szikes, szikfoltos, kavicsos, kőtörmelckcs, mészköves (murvás), kőpados, palaköves elnevezéseket használtak.A talaj szerkezetének meghatá­rozásaiul] a szerkezeti elemek térbeli méretei alapján köbös, hasábszerű lemezes szerkezete­ket. illetve ezek különböző for­máit írták le és tüntették lel a mintatér jegyzékben.Minden művelési ágnál ki lett emelve az egyes mintaterek szerinti talajok termékenysege és feltüntették mindazokat a jeli e m ző tu lajdon Ságokat,

amelyek az átlagtermést el­őnyösen vagy hátrányosan be­folyásolják pl. bel- vagy fakadó vizek, aszály osságra való hajlam. fagyzugosság stb, A talajok termékenységének meghatározásánál figyelembe vették a lulajjelző növényeket is.Annak ellenére, hogy az akko­ri időszakban még laboratóriu­mi vizsgálatokra nem kerülhetett sor meglehetősen megbízható volt a talajok mi­nőségi osztályozása.Ezt igazolják a 37/1971. (M ÉM  É. 47) utasítás alapján végzett mintatér felül­vizsgálatok. melyeket a me­gyei Földhivatalokirányításával vége/ ck az egész ország területén. Becslőjárásonként a művelési ágakon belül felállított minő­ségi osztályokra külön-külön tiszta jövedelmi számításokat is végeztek és felállították a kataszteri tiszta jövedelmi fo­kozatokul. A/, adott időszak termelési színvonalának meg­felelően egy kataszteri hóid földön több év átlagában elér­hető tiszta jövedelem pénzben (az arany fedezetű forintban, majd később aranykoronában) kifejezett gazdasági eredményt mutatták,A járási mintaterek alapján köz­ségenként végzett lészlctcs asz tálybu sorozás útján állapították meg minden földrészlet minőségi osztályát és a minőségi osztály szerinti kataszteri tiszta jövedel­met. A községenkénti vizsgálat során un. közlségi mintatereket is megállnpítoituk, ahol a lalajjcl- lemzőkct a községi mintatér jegyzékbe vezették be.A taJnjosztálynzás eredményéi helyrajzi számként a Talajosz­tályozási térkép és a földktinyv tartalmazza. A földkönyvben fekvésenként. földrészleten­ként az 1970-es évek végéig szerepel a minőségi osztály, valamint az osztálynak cs a te­rület nagyságának megfelelő

aranykorona érték. Ma már a korábbi löldkönyvi adatokat kiegészítve újabb adatokkal számítógépen rögzítik.A  gazdaságirányítási rendszer fejlődésével módosul k a földminősítéssel kap mlatos elgondolások.M intateres és tulajtérképes földértékelés1980-85 között az ország terüle­tén a genetikai talajo.s/tályozás elvei alapján a talajosztályozásimintaterek értékelése megtör­tént. Konkrét talajszel vény fel­tárásokat és laboratóriumi talajvizsgálatokat követően pe­dig ki lett munkálva 1-től 100 pontig terjedően a talaj és a ter­mőhelyi crtékszám. Elkészült a/ M TA irányításával a termőföl­dek közgazdasági értékelésének módszere is. mely szor/óf'akto- ros rendszerenként ráépíthető a termőhelyi érlékszámra (mely a talaj, a domborzat és a/ éghajlat értékeléséből származik) és együttesen adja a komplex lói dérieket, amely nemcsak adózá­si célokat szolgáló mutató, hanem értékmérő is. Részben a talajtani kutatás és tudományos eredményeit hasznosította, de a/, értékelés a régi földminősítési hálózai mintatereire épült.A rendszerváltás a földminősí­tésben is tendier változásávaljárt. A termőföldet a régi tagosí­táskor „felajánláskor” , illetveelvételkori időszakban aranvko-*rónával jellemezték és jelenleg is az aranykorona a föld minő­ségének és kataszteri tiszta jö­vedelmének a mulatója.A kárpótláshoz és a privatizá­láshoz szükséges aranykorona érték a földhivataloknál írá­sos és térképi munkarészeken megtalálható.Az egyik legfontosabb nemze­ti vagyonunk a termőföld, melynek minőségi kifejezője az értékálló aranykorona.Dr. Margittay Miklós 
Forrás: az ARANYKORONA  
cím ű Országa:, Mezőgazdasági 
Szxiklnp
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T O B O R Z  ÓBékésszentandrns Baráti Sző vétsége szeretettel hív és vár minden kedves érdeklődőt a S Z E N T A N D R Á S -N Y Á R  2001 június 30. - július l-jci programjaira.Helye: Szem András-liget, mely megközelíthető: a gyalogosan és kerékpárral érkező vendégeknek a „régi híd" felőli lejárón.A gépkocsival érkezők számá­ra a Kercs/.tháti-üdülősor felől, A liget Szarvas felé eső részén ingyenes parkolási lehetőséget biztosítunk.PR O GR A M :2001 június 30.. szombat15.00-15.30 Ünnepélyes néva­dó ágyúlövéssel Békésszeniandrásról elszárma­zottak találkozója 15.30 17.00 Játékos sportver­sen vek9

17.00 17.45 Ünnepi Szentmise az elszármazottak hozzátarto­zóiért18,00-20.00 Kultúrműsor (András-keresztnél):- Megnyitó: dr. Bugi István al­kotmánybíró- Versenytánc bemutatóVers - Fehér Ferenc: Álom a dűlöutak szélén. Elmondja: ilj. Hrnesjár András- Néptánc: Hunyadi János Á l­talános Iskola. Vezető: Kiss Éva táncpedagógus- F.nek - Előadja: Aszódi Erika- Próza - Tamási Áron: Virágzik a csemete. Előadja: Lénán ZoltánTangőharmonikán játszik Farkas István- Sülő András: Anyám könnyű álmot ígér című naplóregényc- nck részlete- Néptánc: Pintér János és ba­rátai

20.00-24.00 (Szent András-h- get) birkapörkölt, élőzene, ba­ráti beszélgetés, tűzijáték 2001. július l ., vasárnap S.00 Zenés toborzó dobsz.óval, hintón, lovas kocsin, huszárok, betyárok felvonulása 9.0*0 órától Halászléfőző-ver­senyN'cpi kirakodóvásár Játszóház. (lexlilbaba-készítés, agyagozás, szövés)Zenés jáLszóház Kézműves bemutatók Huszárok bemutatója, lovag­lás, sétakocsikázás Tüzérbemutató: ágyúlövés Nyárson sült malac, birka P Á R H U Z A M O S RF.NDEZ- V É N Y E K :9 órától Istentisztelet a Reíor- máius Templomban a/, elszár­mazottak és a helyi lakosok részvételével

10.30 órakor dr, Szerényi Ni Iván emléktáblájának koszorú­zásaM IN D K É T  NAPON:
* kézműves mcstei ségek h. mutatója és vásáraM Büfé és zenekar a ligetben* A rendezvénvett való rés/vé lel ingyenes!Minden kedves vendégei és résztvevőt szeretettel várunk a rendezvény támogatói: Millenniumi Emlékbíz ag Római Katolikus és Reform: tus Egyházközösség Békésszcnlandrás Onkoi - mnnyzatnBékéssy János Helytörténeti és Hagyott iá nyőrző Egyesit le t Vuss Sándor Hagyomáuyöi. Csapat
A progranmHtozxis jogéi a 
szervezőbizottság fennia nja.

ltja a k im i IM IÉI ami B

Hazahívó
hang

Tisztelt Polgárok, Kedves Barátok, Nyaraló Vendégek! A részletes program ismere­tében, szeretettel hívunk és várunk benneteket június 30- án, július l -jén prog lantja­in kr.YFontosnak tartom ezt a kü­lön meghívást, mert tolmá­csolnom kell az elszármazott tagjainknak azt a kívánságát, hogy szeretnének az itt élők­kel. a helyi lakosokkal talál­kozni, beszélgetni,ismerkedni. Feleleveníteni az iskolai, baráti kapcsolato­kat, élményeket.F.hiiez próbálunk alkalmat és helyei adni, már csak az időt kell rászánnotok.Biztosítalak benneteket,hogy megéri, mivel a Ha­gyományőrző és Helytörté­neti Egyesület a Baráti Szövetség támogatásával el- indít az országban cs a régi óban egyfajta seregszemlét, amelv minden évben itt és ekkor, június utolsó szom­batján kerül megrendezésre.

Bemutatjuk őseinket, az ősi mesterségek eszközeit, tár­gyait. Bemutatkoznak népi iparművészek, lovaglást és hajózási lehetőség, büfé, bográcsos ételek és laci­konyha is adva lesz.A  kornyéken pihenőket és nyaralókat is elvárjuk!A sajtón keresztül kérem azokat a személyeket akik az osztálytalálkozókat szerve­zik és birtokában vannak el­származottak címeinek, két üssenek meg!A  későbbiekben lehet erre az időpontra tenni u találkozó­kat, így nem hozunk senkit abba a helyzetbe, hogy több ízben utazgasson, vagy vá­lasztania kelljen, hogy me­lyikre jön el.Találkozzunk június 3()-an, és július l-jén a Szent And- rás-ligelhen!Üdvözlettel: Szccsi Mátyás a Békésszentandrás BarátiSzövetségelnöke

Megalakult a Polgári
Együttműködés

Egyesület
2001. április 16-an megalakult településünkön a Békésszen- tandrási Polgári Együumükö- dés Egyesület. A  szervezetet 11 fő alapította meg és megvá­lasztotta elnökét és az elnök­ség tagjait.

Szeretnénk minden réteg ige nyél érdeklődését kidégílen és a találkozókon neves előa­dókat megszólal tanú A tervezett programúkról fo­lyamatosan tájékoztatjuk a la­kosságot. ahová minden

Az alapítók
A  civil szervezel célja, hogy a lakosság részére programokat, fórumokat szervezzen aktuális témákról.

érdeklődőt elvárunk és szívi sen látunk.Békésszentandt ási Pulgái • Együttműködés Egyesület
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,,Emlékek nélkül népeknek híre csak "

Vörösmarty Mihály

Ü d v ö zle t
‘To rn a sze n t andrásr ó l!

A hazai Szentandrások V. ta­lálkozóiul Tornaszemandráson rendezték május 25-26-án. Ki aj nyák Dénes - ottani pol­gármester úr - meghívását el­fogadva, a helyikcpviselő-testülettel mi is el­mentünk egy kis tapasz­talatcserére.

is elvittek bennünket. Elmond­ták. hogy kőbányája sokáig u környék jól fizetett munkahe­lye volt. Sajnos az utóbbi években a kitermelés szünetel. Szomorú látványt nyújtott a le­pusztult bányagépek sora. A kömvék Lermészcti értékeiről az Aggteleki Nemzeti F’ark

Tornaszentandrás, mazsorett bemutató Fotó: Gazsó János

Miskolcot elhagyva a Bódva völgyében haladtunk a 27-es úton Komjátiig, itt lekanynrod- tunk a Juhász-patak mellett s elértük úticélunkat, A település vezetői nagy örömmel fogad­tak bennünket, régi kedves ba- rátkénl köszöntöttük egymást, Szeretet és színvonal - ha rövi­den véleményezni kellene a rendezvényt - s ezt az első perctől kezdve éreztük vala­mennyien. Ezek után nézzünk közül a közel 40ü lelkes római katolikus magyar faluban, amely gyönyörű helyen lék- szik.Északon az Aggtelek i-karszt egyenletes magasságú vonula- lo határolja. Képzeljünk el egy 300 m-es relatív magasságú - ez alig 500 m tszf - zöld falat, melynek tetején ilt-ott kibuk­kan a mészkő, s mindez több kilométernyi hosszúságban lat- haló’ Közvetlenül a falucska fdlöu emelkedik az Eszlra- mos-begy. Vendéglátóink ide

szakembere tartott előadást. Megtudhattuk, hogy a neveze­tes Esztramos-barlang omlás veszély miatt jelenleg nem látogatható, helyette Jósvafőn néztük meg a barlangot. Tornaszenlandrás páratlan mű­emlékkel rendelkezik. A  teme­lő dombján hársak. juharok, kőrisek közölt megbújva talál ■ ható az ikerszentélycs Árpád­kon templom. A hazánkban egyedülálló építményt a XIII. század elején egy korábbi lemplomocska kibővítésével a merániai Gertiudis-szal érke­zett mesterek alkották. A dia­dalívről ószövetségi próféták és két szent királyunk István és László néz. le ránk. A 10 évig tartó restaurálás nyomán csodálatosan szép freskók ke­rültek elő. A tiszteletünkre ren­dezett ünnepi mise után érdekes helytörténeti előadást tartott a plébános úr az ódon falak között. A falu központjá­ban harangláb áll. melyet ká­

polnává alakítottak Különö­sen értékes barokk mennyeze­te, melyen az evangélisták képei láthatók. A településen szép számmal találhatunk népi műemlékeket a lakóházak kö­zött. Megcsodáltuk az oromdí- szeket, a tornácok faragásait, a régi kapukat, kerítéseket. De meg kell meg említenem a tisztaságot, a rendel, a gondo zottságor és a sok szép utcai virágot.Alkalmunk volt megismerked­ni a könnyező kisebb települé­sekkel. Tomanádaskn kastélyát a X IX . században bővítették egy középkori épület maradvá­nyainak felhasználásával. Hét hektáros parkja védeti terület. A  karsztos területet évekig töl­tögették a Bácskából Ilonok­ban szállított földdel, hogy az arborétum talaján megtelcpíi

karosszék. amely még a Hadik családé volt. Az épület melletti régi kút Fasola Henrik munka ja. íme a legendája! Valamikor egy szép grófkisasszony bele­szeretett egy juhász le; enyhe.Az akkori törvények i ,n en-✓gedlék meg, hog  ̂ egymáséi legyenek. Bánatukban j kútba vetették magukat. S ím hallja­tok csodát, a kút vize nyomban elapadt Belenéztünk és tény­leg nines benne víz, de Fasola mester gyönyörű kovácsolt vasmunkájál valamennyien megcsodáltuk.Ha azt mondom, hogy útlevél nélkül, 3 km t külföldön utaz­tam, ráadásul szabályosan - ezt ugye senki sem hiszi el. Tria­non .jóvoltából” Bódvuvcndé- gi iHostovcc) és Hídvégardó közös bekötő úttal rendelke­zik, amely pontosan a határvo­

Tnm anádaska: A 1 ladik-kastély főbejárata Fotó: B .M .
hessék a távoli földrészek kü­lönleges növényeit. A svájci és a német kertépítő mérnökök munkáját dicsérik a park óriási fái. Ezek közül kiemelkedik a 35 m-es mammutfenyő, amely az idén töltötte be 100. életé­vét. Az épületben nevelőinté­zet működik. Az igazgató úr mutatta be a kastélyt. Sajnos a berendezési tárgyak közül csak egyetlen darab maradt meg, ez egy szép neobarokk

nalon húzódik. Ez a magyará­zata a fentebb említett különös utazásnak.Ezek a települések a 35 kin-rc lévő Kassa vonzáskörzetébe tartoztak, A határ szinte níeu-Krsemmisítette őket, hiszen Mis­kolc 65 km-rc van. Hídvégardó agilis polgármcs lére minden pályázati lehelő séget megragad, hogy világvégi helyzetéből kimoz dúsa a sorvadásra ítélt íalues-



2001. minus

kaL. Ölemmel mutatta meg a felújítóit Gedeon-kúriát. Az 1770 körül emelt L alakú föld­szintes épület timpanonos ut­cai homlokzatával,ablakkereteivel, stukkós don­gából tozaiával a Bódvu-völgy egyik jellegzetes kisnemesl építménye.

Tornaszentandnls: Malom ház
Két kulcsszó kezd előtérbe ke­rülni ezeken a párszáz lelkes településeken. A  csend és akultúra. A bánya és az, iparmegszűnt, a csend adott. Ez lesz a legkeresettebb árucikk a 
zajos Európában az elkövetke­zendő években.A  kultúrából is kaptunk ízelí­tőt Este a körzeti iskola tanú lói 10 műfajban léplek lel a kuli át ház színpadán. A színvo­
nalas műsor nagy élmény volt számunkra. Kiváló mazsorett

Csoport kezdte a bemutatót. A  színpadon kórus, énekszóló, fekete-színház, színjátszók, óvodások népi játékai, eitera- zenekar, prózamondó, szalon- láncosok és verbunkosok léplek fel.A térség örömeivel és gondja­ival is megismerkedhetlilk.

Fotó: B .M .
309J-OS a munkanélküliség, Tornanádaska határátlépő hely. szeretnék nemzetközivé fej­leszteni az állomást, az állandó ki és belépő teherforgalomtól várnának némi fellendülést. Biotermékekkel is foglalkoz­nak. Megkóstoltuk a híres kecskesajtot, mely a környék egyik nevezetessége. Szállás­helyünk uz egykori vízima­lomnál volt, amely a Bódva egyik mellékágára épült a fa lutól 3 km-re. Pályázatokon

nyert pénzekből újíttatta lel a romos épületet az új gazda. Az udvaron látható a régi tulajdo­nos által emelt kereszt, melyen a következő szöveg olvasható. „1914-18 Rémes világháború
szinte hívogat. Mennyi min­denről elbeszélgethetni . d.,kiülve, ahonnan már lats il; Szádéi ói völgy pereme .au várának körvonala és az alai 
tunk elhúzódó kanyargó- n

Uídvégardó: A Gcdcoii-kúria udvara a szabadtéri színpaddalFotó: B .M .
emlékére állította Nehoda Gyula és neje Sulcz Erzsébet. Isten tedd naggyá széldarabolt és kifosztott drága magyar Ila­zánkat. " Meghatódva és el­gondolkozva néztem c sorokat. Itt a halál közelében n szcldurubolDág, a kifoszlott- ság az elsődleges, csak aztán jön elő könnyeken keresztül a drága magyar haza.Úgy búcsúztunk, hogy Tbrna- 
s/enlandtás visszavár bennün­ket. A  csend és a nyugalom, a lalu tisztasága, az ódon temp lom ott fenn a dombtetőn.

amely a szomszédos falu- ská- ha vezet, a 3K lelket számláló 
Tomabarakonyba,Köszönjük Krajnyák Dénes polgármester umak és Torna- szentandrás Önkormánvzatá-énak a szíves vendéglátást. A pedagógus kollégáknak a szín­vonalas műsorhoz szín bői gra­tulálunk és további sikereket kívánunk a munkájukhoz A Boróka Vendéghez szeretettel várja a csend szerelmeseit. T 30/9129-056 Üdvözlettel: Hódi Máim

Polgármesteri HivatalBékésszentandrásSin ka Józseí Polgármester részéreBekésszentandrásTisztek Polgármester Űr!Ezüton szeretnék gratulálni a 200 í. május 3()-ün megrende­zett „Kihívás Napja*’ országos szabadidősport rendezvényen - a versenykiírás szerinti IV kategóriában - történő sikeres szerepléséhez,Az országos megmérettetésre történő nevezésen túl, külön el­ismerést érdemel a rendezvények lebonyolításában segédkező szervezők lelkesedése cs sportszereié le, mely nagyban hozzá­járult települése kiváló teljesítményének eléréséhez.Bízom abban, hogy települése a továbbiakban is résztvevője lesz az országos és helyi szabadidősport rendezvényeknek.Békéscsaba, 2001. június 6.Tisztelettel:Dr. Hajnal Lajos igazgató

Hirdetési áraink 
2001. január 1-jétől
1/1 Oldal 14 .000 FI + ÁFA = 17.500 F i 

1/2 o lda l 7 .000  Ft + Á FA  = 8.750 Ft 
1/4 o lda l 3 .500  Ft + ÁFA  = 4.375 Ft 
1/8 o lda l 1 .750 Ft + ÁFA  = 2.188 Ft 
1/16 o lda l 880 Ft +  Á FA  = 1.100 Ft

K öszöne tny ilván ítás  880 F t .+ APA = 1.100 Ft 
A próh irde tés  240 Ft + Á FA  = 300 Ft

Szentandrési HíradóÖNKORMÁNYZATI HAVILAP Kiadja:Benésszoníaridrás Nagyközség Önkormányzata Felelés kiatfö: Sir ka József Szerkeszti: Szerkesztő B;zol:ság Teg.a: Horváth Sántíornó, Benedek Erika. Fabó sstyán.Sinka Csaba
Felelős szetkesziö' Mólra- Imre Zoltán 
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A csángó magyarokról
A mai Románia északi-észak­keleti részen, Moldvában élnek a csángó magyarok, A csángó elnevezés ináig vitatott kérdés. Egy biztos: 1227-tól és a tatár­járás után leLtek kitelepítve, zömmel Erdélyből, de más magyar területről ís, határvé­delmi célból a keletről jövő tá­madásukkal szembem A történelem folyamán helyzetük idővel többször is megválto­zott. Tőlük keletre húzódott Bessarabia (Kunország), amely közvetlen hatásokat gyakorolt a csángókra. Pl.: nyelvi szempontokat. A  kuno­kat délről a betelepített romá­nok váltották lel.Elszaporodásukkal a románok­nak a román államai hozták létre (ez Moldva és Kunország bekebelezését is jelentette), amely igyekezett és igyekszik ma is asszimilálni, beolvaszta­ni a csángó magyarokat a ro­nt áii ságba.A mai Románia görcsösen ra­gaszkodik az egykori magyar területekhez, amely Trianon után még rosszabb helyzetbe hozta az. erdélyi és moldvai magyarokul. A székelyek el­őnyösebb helyzetük révén (1.2-2 miihó erdélyi magyar) iskoláikat megtarthatták, míg a távolabb élő moldvai csángók­tól elvették iskoláikat, magyar papjaikat, tiltják a magyar be­szédet - kiváltképp hivatalos helyen - pedig nem kevesen vannak még, akik beszélik az anyanyelvűket szüleik segítsé­gével.Ügy összesen 250 ezren van­nak a csángók, de ebből már csak 150 ezren beszélik a ma­gyar nyelvet - sajnos itt ott ro­mán szavakkal -. mivel magyar iskoláikat az 1950 cs évektől bezárták, megszüntet­ték. A templomokban csak latinul és románul énekelhet­nek.A csángó szülök kérték a ma gyarnyclvű iskolák beindítását, de annyira megfélemlítették őket a helyi hivatalos szervek (Polgármester, rendőrség, helyi egyházi vezetők, slb.), hogy sokan visszavonták szándéku­kat.. Ennek ellenére magánta­nárok. akik ingyen vállalták a gyerekek tanítását, egy két he­ben elkezdték az oktatásukat.

Sajnos a tanítást nemcsak a politika, hanem a rossz román gazdasági helyzet is akadá­lyozza A szegénység nehézzé icszi a csángó családok életéi, amely rosszabb, mint a széke­lyeké. Csak dicsérni lehet és példaképül állítani a mai ma­gyarság elé azt az öntudatot, amellyel (a tiltás ellenére) ra­gaszkodnak nemzeti hovatarto­zásukhoz. Tudják és érzik, ha nyelvüket elveszítik, végleg megszűnik a magyarságuk. Ta­valy községünkben felvetődött a gondolat, hogy hívjunk meg nyári oktatásra néhány csángó gyereket kísérőikkel tíz. napra, ezzel talán segíthetünk a taní­tásukban. A helyi tanítók, taná­rok ingyen tanítanák a gyerekeket cs a/, egyházak is ígértek támogatást az oktatás­ban.A helyi önkormányzat lehe­tővé teszi számunkra a diá­kotthoni elhelyezést és a tantermek használatát. Az el­látáshoz és utazáshoz viszont ezúton kérjük fel n község jó­érzéséi lakosait, hogy akit tud lehetőségeihez képest segít­sen, elsősorban anyagilag n helyi Kulturális Alapítvány elkülöníteti számláján ke­resztül. Az így befolyt össze­get csak az itt tanuló csángó gyerekekre fordítjuk.Gyűjtés határideje: 2001. júli­us 14-ig.Ezenkívül gyűjtünk nekik jó állapotú ruhákat játékokat, tör­ténelmi könyveket, video ka­zettákat cs elsős füzeteket, tankönyveket is.M i, szervezők azt szeretnénk, ha a község lakói átéreznék a csángó magyar gyerekek és azok pedig emlékeikben jó hí­rünket elvivé emlékezzenek a szentundrási emberekre a mesz- szi távoli Moldvában.A kik segíteni szeretnének, azok ezzel kapcsolatban ér­deklődhetnek a helyi M űve­lődési háznál Benedek Erikánál. Tel.: 218-660. Számlaszám: 11733058-20012168Segítőkészségüket előre is kö­szönjük a csángó magyarok nevében.Tisztelettel a szervezők és az Alapítvány nevében:Papp Dezső

Csángó Himnusz
Czdngó magyar, csángó magyar, 
Mive (ettél csángó mgyar: 
Míftví szafttá madár vagy te, 
'UzvUctvc. élteméivé,

'Egy pusztítód teleped tel, 
íMefyet országnak nevesz tél, 
Moszt sze országod, szc hozod 
Czok az Zlr iszten gon döf nid.

Idegen uyeív béÉortja nyom, 
Omsz papocskák. nyakadon. 
íyjwi tu asz átekeíni, gyónni, 
Majád nyefvát imádkozni,

Én isztenem hóm (eszünk? 
(jyvrme^einh/ sz mi dveszuiLk, 
Melyet apáinJ^órisztdi 
'Eípusztitjufí szép nyelvünket.

‘Malijuk meg, all Magyarország, 
Oh isz tenting te isz imgódhf, 
'Mögt/ rajiunk könt/önd/enek 
Sz ’ elveszni ne engedjenek:

Mert mi isz magyarok vagyunk 
Meg .M siáúoí sza kod(u . y 
i !  riszten szarsz untra a szegi tsz. 
Szegény csángót el ne vintzd.

ARANYKINCSTÁRK E V E R T  V IL L Á M  ti neve an­nak a süteménynek, amelyet rövid idő alatt elkészíthetünk és a mindenkori idénygyü- mölccscl lehelünk még fino­mabbá. Hozzávalók: 2 dl tejföl, 3 dl cukor. 2 dl sima liszt, 4 dl rétesliszt, 3 db tojás,1 dkg sütőpor. I dl olaj, csipet­nyi só. Habosra keverem a to­jások fehérjét a cukorral, hozzáadom a tojássárgáját, a tejfölt, bcleszitálom a sütőpo­ros lisztet, beleöntöm a sós olajat kanalanként. Kizsírozott tepsibe öntöm, megszórom idénygyümölccsel, előtte fél maréknyi vágott diót, vagy fél csomag mazsolái keverek a tésztába. 200-ról 170-ra mérsé­kel ve sütöm közepesnél kissé nagyobb tepsiben. Forrón fa­héjas vaníliás cukorral meg­hintem. A  tepsiben hűl ki cs hidegen szeletelhető. Sokáig friss marad, olcsó és gyorsan elkészíthető sütemény,A M E G G Y E S  R Á C S O S  kivá­ló nyári csemege, érdemes ki­próbálni. Hozzávalók: I dl tej,2 dkg élesztő, 20 dkg porcu­kor. 50 dkg liszt, 25 dkg vaj, csipetnyi só. I citrom héja, I tojás sárgája, 1 db tojás, 2-3 evőkanál tejföl. Az éleszini megfuttatjuk, a vajjal elmor­zsolt liszttel összekeverjük és a többi hozzávalóval jó] kidol­gozzuk a tésztát. 2 részre oszt­va fél órát kelésétjük Tepsibe

simítjuk az egyik darabol megszórj ük zsemlemorzsával, miután kissé megszvirkáltux. 10 dkg darált dió felél rászól ­juk. eligazítjuk rajta a kimago zott meggyet, befedjük a dió maradék részével, fahéjas por­cukorral megszórjuk és a tész­ta másik részéhői rácsot készítünk 30 percig kereszt­jük és megkenjük egy tojással. 180-on 30 percig sütjük. K i­hűlve szeleteljük föl. PÁ R IZSIS R A K O T T  B U R ­G O N Y A  nagyon finoman új krumpliból. Hozzávalók: 40 dkg párizsi, 4 dl tejföl I kg burgonya, só. bors, olaj. sajt. A  felkarikázott burgonyát jó  félig megsütjük az olajban. A  leda­rált párizsit összekeverjük a tejföllel, sóval, borssal. A  vaj jal kikent jénaiba egy réteg krumplit teszünk, ráöntjük a rárizsis tejfölt, ismét egy adag cruinpli és a keverék, reszelt sajttal borítjuk és 2- percig sül­jük. Friss salátával tálaljuk, ka­rikákra vágott paradicsommal díszítjük.Június salátája a K Ö M É ­N Y E S . 2 dl joghurt, citromlé, őrölt kömény, koriander. só. boi^. E z kell a dresszinghez. Fclkockázott uborkára öntjük, be hűtjük, purad i cső m szc le te k kel díszítjük.Kellemes csemegezést kívá­nok: Bőd: Mari 4-
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A d y  ' E n d r e  I r o d a l m i  ‘J ( ö r  S z a r v a s o n2001. január 25-cn a szarvasi Fortuna Kávézóban diákokkal és íiuuilokkal lalálkoztam. Igaz meghirdetett randevúra készül­tem, mégis meglepődtem. Tel­jesen új arcok néztek rám kérdőn. Az igazi meglepetés Bencsik Zsolti volt. Hiszen, minden szombat éjjel együtt vagyunk a Fortuna Kávézó discójában, és nem tudtuk, hogy közös az érdeklődésünk. Szeretünk irogatni, gondolata­inkul, érzéseinket átadni a hó­fehér papírnak.Ezen a napon megalakult a szarvasi Irodalmi Kör, Négy­hetes tanakodás után, megtör­tént a keresztelő. így lettünk Ady Endre Irodalmi Kör. Ott­honunk a szarvasi Chován Kálmán Művészeti Alapiskola. Minden szombaton 9 12 óra között itt találkozunk. Végte­len öröm egy lelkes kis csapat­

tal tölteni a szombat délelőttöt.%Bárkit szívesen látunk. Szeret­nénk programokat szervezni az irodalom berkeiben. Termé­szetesen nem vagyunk prolik, ezért minden segítséget meg­köszönünk. Az ötleteket, a vál lalkozókat. kik az irodalom terén vagy akár a zene birodal­mában segítenek ismereteinket bővíteni. Igen, a zene is egy­fajta irodalom, és kell a napi kultúrához.Ennek jegyében szólt májusi programunk is. Csipái János és Bajusz Katalin a Ccrvinus Rá­dió közkedvelt műsorszerkes/- lö párosának előadása Zene és irodalom címmel. Terveink kö­zött nyilvános adás is szerepel. Minden szomhaton 9-től 12 óráig várjuk azokat, akik sze­retnek irogatni és kedvelik az irodalmat. N.E,
Távól vagy

Érzed'/ Kőrös édes illatát,olt távol, hol idegen a táj, E/üst halak néma láncát, látod-e az éj fátyolén?Búsan Ülők a folyó partján, mosoly ég tavírózsák szirmán. Rád gondolok, gyilkol a vágy! Elmaradt búcsú, hideg táj.

Hullámok futnak folyó hátán, s/ágúldasz, s nő a távolság. Vig táncot a halak járják, viz kavarog, hív a magány!Oly távol vagy, arcod halovány. víztükrében csalfán nevet rám. Távol vagy! Fáj, e távolság, könny szitál rózsák mosolyán.Nagy Erzsébet 20(H). jun. 23. Szarvas
JÁTSZÓ HÁZ 

a Művelődési HázbanKed vcs G  y ere kék!Jú liu s 9-től 13-ig mindennap várjuk az iigycskczű és ügyeskedni szerető gyerekeket különböző foglalkozásokra. Készítünk szalmából, csuhából tárgyakat, papírsárkányt eregetünk és még suk élmény vár rátok!Hídfőtől péntekig 9-13 óráig, 100 Ft/nup. Mindenkit szeretettel várunk!
Szabó Edit

jálstóhdzvezeU)

MÁKOT TERMELŐK FIGYELEM!Ha nincs szüksége az üres mákgubóra, miszívesen fogadnánk azt!Hívásra házhoz megyünk!Telefon: 218-660, 217-461. Köszönettel!M ű v e lő d é si H áz dolgozói

QyerefyitapMájus utolsó vasárnapján kelle mcs időben, közel 30 család, mintegy 50 gyereknek rendezett közösen gycrcknápoi a Harcsás­ban. Összekapcso luk ezt a szép eseményt a közelmúltban kiaki kilőtt játszótér a valójával, a gye­reksereg nagy örömére.Lázas készülődés előzte meg a programot, már előző nap sáro- iállítás és tereprendezés folyt együttes erővel. A  kora délelőtt kiérkezőket ínycsiklandozó illa­tok fogadták, halászlé és pacal- pörkölt főtt a bográcsokban. Az „ünnepeltek” kedvükre válogat­hattak a finomságokból Alig fen az asztalokon a sok-sok süte­mény, palacsinta, üdítő, édesség. Mindenki nagyon igyekezeti va­lamivel hozzájárulni ahhoz, hogy

jéü érezzük magunkat. Kuk sen jól kerüli ez azokn. családoknak, akik finom eU  det készítettek, ezúton K ( szünet érte. A cleltwnsportprogramokon ö zen lu-rték erejűket ' If. ... >ap röplabdában, fociban gye kék és a felnőttek.Remek hangulatban tell u r ip, a csúcspont az nlk*•; yalkoi meggyújtott „tábortűz v> az ifjúság nem kis öröm re. A másnapi iskolakezdés tudatá­ban a szülők hossza unszolásá­ra ért véget a gyereknup.Az estébe nyúló beszélgetés; , clá tiíniztuk, hogy a jövőben is rende­zünk hasonló közösségüsszelam: családi lende/vénytkeimHamza Zoltán

MINDENNAP INTERNET!!!2001. június 18-tól a PC-Kluh Egyesület Internet szolgáltatási akövetkező időpontja módosul:hétfőiül péntekig M IN D E N N A P  9-16 óráigA szolgáltatás igénybevételére feliratkozás lehetséges a helyszí­nen (Könyvtár), ill. bárminemű kérdés, észrevétel feltevésére a 20/323-65-84-es iclefonszáinon (Túrna Lajos),PC-Klub Egyesület
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BALLAG MAR A VEN DIÁK... 5 y

, .Régi harcok, regi kopott könyvek. 
Derű, mosoly, néha fá jó  könnyek.
Múlik minden, suhannak az évek, 
Búcsúi intünk múló diákévek

(Hannngway)8. aHegedűs I,ásziónéosztályfőnökAszódi Attila Bcncsik Gábor Bencsik Viktória Kitti Csík Mónika Csipái Levente Fazekas András Gombár Éva Molnár Gabriella Virág Imre

Németh István Rónyai Katalin Simon Tamás Szín Gábor Imre Takács Szilvia Tóth Péter Tárgyán Anett Valicska Gábor
..Gyönyörű, ha valaki 
Maga előtt céh lát.
S  azt meg is valósítja 
I azon-vizen at.

{Ibsen)

„M egcélozni a legszebb álmot. 
Komolyan venni a világot, 
Teljes erőből mindkét vállal 
Birkózni minden akadállyal 
Mindig szeretni és remélni: 
így érdemes a földön é ln i."

(Sachs)

Aszódi Éva Bencsik Tibor Gajdos Krisztián Hamza Nóra Hamza Sára Juhos Alexandra Kiss István

*Ballangó Ágnes Kiss Zoltán
8.cDanknné Szűcs Évaosztályfőnők

8.bVarga Lászlónéosztályfőnök Kiss József Kiss r'iei Murányi M Ja  Na. .udrás Pál us Zoltán Patkós Ignác Rus/ JánosSzekeres Brigitta

Klimaj Haja Rostás

Elérkezett a jímius, cs hozta magával a tanév végét. Hozott újabb gondokat, s a lilkos re­ményt, hogy a csatád diáktag­jainak sikerül bejutniuk a kiválasztott középiskolába, egyetemre, s talán még ösztön dijat is kapnak, ami manapság valódi főnyeremény, és sok­szor egyetlen f eltété le a to­vábbtanulásnak.Az. érintetlek lapozgatnak az újságokban, hallgatják u rádió oktatási műsorait, nézik a tele­víziót: melyik segédkönyvet hol leltet megszerezni, mikor hova lehet beiratkozni... No meg hol milyen tagozatokat nyitnak őszre... Ezernyi kérdés az aggódó szülők agyában, s hozzájuk a Icgfogasabb. mi­ként lehel mindehhez megte­remteni a pénzt? Mert hál minden csalódás ellenére is nyilvánvaló, hogy a legjobb befektetés uz iskoláztatás!

Diákok magánya
Aki időközben hozzájutott a felvételi vizsgákra való lélké- s/ülcst segítő példatárakhoz, szorgalmasan forgatja őket. Biztosan semmit sem lehet tudni, még azt sem. mikor kez­dődik az új tanév, hiszen annyi minden történhet addig...Igen, a különös mértékegység, amellyel a tudás, műveltség, felkészültség mérhető: a tanév. Röyidcbb, mini a naptári esz­tendő. mégis oly hosszú a diá­kok és újabban a tanárok számára is Az előbbieket ki­meríti és nyugtalanítja a foly­tonos bizonytalanság, az utóbbiakat a fizetések késése, elmaradása. A  huzavonában a tudásért való ősi nagy szövet­ség szenved csorbát, elejében csak a jelenre, később már a jövőre kiterjedő érvénnyel is. Marad hát a következtetés: vi­lágunk legfontosabb intézmé­nye mégis az iskola, az

egyelem, ha jelenleg átalakít lóban is van, nem a legrcnde- zettebbek henne az állapotok. Nincs hál mire várni, hanem mindent meg kell tenni azért, hogy az új nemzedékek minél színvonalasabb oktatásban ésncveléshen részesüljenek!A kisdiák kissé értetlenül nézi: mi zajlik körülötte? Arra már rádöbbeni, hogy nem eléggé figyelnek rá; a tanárok saját magukkal vannak elfoglalva. Túlságosan kicsi fizetésük, azt is késve kapják meg. m senki sem várhatja el a tanulótól, hogy kiáll jón azok mellett, akiknek őt kellene vezetniük az élet kacskaringós ösvénye­in, Éretlen tnég ahhoz, hogy irányítói helyett döntsön. Pe­dig határoznia kell, ha magára marad.Az emberi értékek devalváló­dásának korábban a diáknak egyedül is oda kellett állnia a

helyes oldalra, amelyen leg­magasabbak a mércék, na gy óbbak a követelmények. Látja persze, hogy az igazakat gyakran megelőzik a ki'' ügyeskedők, zavarosban ha- lászgatók, de azért példaképet mégsem az utóbbiak közűi vá­laszt.A megtorpanásra tehát a na­gyon sok nyomós ok sem CiC- gendő: a diáknak most kell tanulnia, amikor diáki Sem korábban, sem későbbi S eh­hez működőképes, a helyzet magaslatán álló iskolákra, a tudást megbecsülő társada­lomra (most) van szüksége! Később már minden későn lenne. Csordás MihályA kishegyes) szerző a jelenle­gi jugoszláviai helyzetről ír. 
(A szerkesztő)
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Alsós tanulmányi
versenyek

Paraszt Lajos Matematika Verseny

Május hó folyamán meg­rendezésre kerültek iskolánk­ban az alsós tanulmányiversenyek,Az olvasás versenyen a követ­kező eredmények születtek:m1. osztályban1. Csilik Norbert l.b  (leik.: Tóth Zoltánné)IT. Ondók Róbert l.a  (felk.: Horváth Károlync)111. Tóth Ágnes l.a és Köteles Enikő l.b2. osztályosok közöttI. Tóth László 2.a (felk.: dr. Knczy Miklósné)Gazsó Gergely 2.b (leik.: Kiss Éva)II. Kovács Tamás 2.aIII. Kozák András 2.b3. osztályosoknál I. helyen végzett Nádudvari Dóra 3.b (leik,: Kitajka Béláné), 11. he­lyen Gazsó Barbara 3.a (leik.:* Hévízi Róbertné), III. helyen pedig Benesik Kriszti­na 3.a.4. osztályban legszebben Sza­bii Eszter 4.b olvasott, öt Aszó­

di Diána (4.b felk.: Szálainé Sinka Edit) és Szoboszlai Já­nos (4.a felk.: Cz.uczi F.mőné) követte.Tanulóink a nyelvtan versenyt is nagv érdeklődéssel fogad­ták.Az itt szerzett helyezések a kö­vetkezők:1. osztály1. Lengyel Judit l.bII. Tóth Ágnes l.a
III. Barcsik Kristóf l.b2. osztályI. Tóth László 2. aII. Csipái Angéla 2.a és Son­koly Agnes 2.bIII. Gazsó Gergely 2.b3. osztályI. Babák Nikolett 3.aII. Gazsó Barhara 3.aIII. Hamza Adél 3.a4. osztályI. Dinya Péter 4.aII. Aszódi Diána 4.hIII. Szalai Eszter 4.b
Gratulálunk!

Immár hagyományként idén is megrendezésre került iskolánk­ban a Paraszt Lajos Matematika Emlékverseny» melyen az évfo­lyamok legtehetségesebb mate matikusai vesznek részL. A  verseny keretében egy 5 feladnt- ból álló feladatsort kell kitölteni. Ez 3. osztályban Krajcsovics Martina 5,a osztályos tanuló­nak sikerült a legjobban, őt Csabai Anikó (5.b). majd Szc- esi Tamás (5.b) követi.6. osztályban I. helyen végzett Véreb Tünde (6.a), II. helyen Gazsó Emese (6.b), HL helyen pedig Kondaes Anita (ó.a).
Az idén is megrendezésre ke­rült Szarvason az alsós területi olvasás, valamint matematika verseny.Az olvasás versenyen Tóth László 2.a osztályos tanuló II. helyen végzett. (Felk.: dr, Kóezy Miklósné). 4. osztály ban Szalai Eszter (4.b) III. he­lyezett lelt. (Felk.: Szalainé Sinka Edit).A matematika versenyről szin­tén egy 2.a és egy 4.h osztá-

A 7. évfolyam legjobbjának Korbely Z soIl 7.b osztályos iu nuló bizonyult, üt a második helyen Szilágyi Edina szintén 7,b osztályos tanuló követte A harmadik helyezett Bánfai Eri­ka 7.a osztályos tanuló leit A  8. osztály eredményei: i. Csipái Levente S.aII, Hamza Nóra 8.bIII. Takács Szilvia 8.a Felkészítőik: Babák Zol i Molnár Józsefné. I legedűs Lászlúné és Szabó Józsefné.Gratulálunk és további szép

lyos tanuló hozott eredményt 2. osztályhan Kovács Tamás III. helyet szerzctL. míg 4. osz­tályban Aszódi Diána 11. he lyezett lett.Gratulálunk nekik és felkéri tőiknek és további sok sikert kívánunk!A 3 , évfolyam a tanulmányi .vi rándulás és a területi tanul mányi versenyek időpontjának egybeesése miatt az utóbbin nem tudott részt venni

eredményeket kívánunk!
Területi versenyek

H U N Y A D I - N A P2001, június I -jen került meg­rendezésre iskolánkban a már hagyományos Hunyadi nap. Reggel 8 órakor a program az5. osztályos tanulók Hunyadi Jánosról, iskolánk névadójáról szóló műsorával kezdődött. Ezt követően a tanulók megis­merkedhettek iskolánk egykori tanárának. Paraszt Lajosnak az élctútjával, majd az iskola ve­zetése és a tanár úr unokái megkoszorúzták a bejárati ajtó mellett található emléktáblát, Az ünnepség részeként Igaz. gató Űr átadta a , .Gyermek­

eink Jövője Alapítvány" pá­lyázata nyerteseinek járó pénz­díjakat, majd kihirdette a Paraszt Lajos Matematika Em­lékverseny eredményét. A  dí­jakat Egri János, a tanár úr unokája adta ál.A megemlékezést követően idén immár második alkalom­mal került megrendezésre is­kolánk nemrég elhunyt tanára, Cziglédszky Sámuel emlékére, a Cziglédszky-kupa elnevezé­sű sportversen. Mint már évek óta, most is vendégeink voltak a kishegyesi Ady Endre Kísér­

leti Általános Iskola tanulói. A kupán részt vett Kishegyes és iskolánk mellett a szarvasi Szlovák Általános Iskola csa­pata is.A futball mérkőzések erednie - 
nvei:Bszentandrás Kishegyes 3:0 Bsz.cntamlrás - Szlovák Ált Isk. 2:2Kishegyes - Szlovák Áll. Isk. 2:2 A kupát így iskolánk csapata őrzi. második helyen végzett testvérközségünk csapata, har­madik pedig a szlovák Általá­nos Iskola csapata lelt.

A kézilabda mérkőzéseket akövetkező eredményekkel fe­jezték be:BékésszenUuidiás Ki »hegyes3:14Békésszentandiás - SzlovákÁlt. Isk. 2:5Kishegyes - Szlovák Alt Isk. 
10:6Első helyezeti az eredmények alapján az Ady Endre Kaséi leli Általános Iskola csapata lelt. második a Szlovák Általános Iskola, harmadik pedig isko­lánk csapata lett.Molnár Kamiin,
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L A B D A R Ú G Á S
Bajnoki eredmények
25. évforduló
Béké&zcntundrás - Orosháza Rá­
kóczi Vasas 0;3 (0:0) 
Rékésszentandrás 150 néző. Ve­
zette: Németh
I (utiyadi Fctffc - Gcbri (IVjcvara G.x 
Bcncsik T„ Mrcna, Bonlács, Kovács 

Szánó J. (Mlknyik). Uencsik I 
(Palotai), Balod. Dnnkó, Juhász. 
Nagyon fíijó vereséget szenvedett 
a Hunyadi ezen a mérkőzésen. 
Gyenge színvonalú találkozón a 
helyzeteket kihagyták, a vendégek 
pedig szép gólokat lőttek. így biz­
tosan nyerték a mérkőzést.
Vüiga László: Hetek óla nem jön 
össze senuni, még a biztos helyze­
tekben is a kapufán csattan a labda 
Ifjúsági mérkőzés 
Békésszentandrás - Orosháza Rá­
kóczi Vasas 1:2
26. forduló
Mezőkovácsháza - Békésszcn- 
tandrás 1:6 (0:3)Mezőkovácsháza 150 nc/n Ve/et­
te: Varga P
Hunyadi: Petras - Bcncsik l.. Pulo 
lui. Mrcna, Szabó J.. Kovács, Pije- 
var.t (Miknvík), luhász, Bakró 
IBcncsik), Bordács, Dankó 
Gól: Dankó 3, Bakró 2, Szabó J. 
Az elmúlt héthez képest nagyol 
változott a Hunyadi játéka. Ezúttal 
i és< redményesen alkalmazták a 
kontrajávékot é.% Dankó vezérleté­
vel sz,ép gólokat lőttek,
.Székely László: Tnlón-ltilUn már 
kijövünk u mély gödörből, csak 
így tovább. Jó az egész csapat, di 
csóréid érdemel n jó játékáért 
Ifjúsági mérkőzés 
Mezőkovácsháza - Bckcsszcn- tanórás l:4
27. forduló
Békésszentandrás - Szabadkígyós 2:1 (0:0)

Bckcsszcnlandrás 150 néző. Ve­
zette: Sczitovics
Hunyadi: Peinís - Bcncsik T. Palotai, 
Bordács. Mrena, Prjevarú G. (Mik- 
nyik), Kovács N„ Bakid, Szabó J. 
i Bcncsik l.)r Dankó (Gcbri), Juhász 
Gól: Kovács (öngól), Juhász 
Nagy iramú küzdelmes mérkőzésen 
a végjátékban, ha nehezen Ls. de vé­
gül szerencsés gólokkal nyertek a 
jól játszó vendégek ellen,
Varga László: „6 pontos" mérkőzésen 
nehezen, de mcgcnfcinclten nyertünk. 
Jók: Bcncsik T-, Kovács, Bakró 
Iljúsági mérkőzés 
Békésszenlandris - Szabadkígyós 2:0 
28, forduló
F.lek - Békésszentandrás 2:l ():0) 
Elek 80 néző, Vezette: Vári 
Hunyadi: Petras - Bcncsik T . 
Mrcna, Palotai, Szabó J.. Kovács, 
Pijevam (Miknyik), Juhász (Ben 
esik I ), Bakró, Gcbri, Dankó 
Gólszerző: Bcncsik I.
Ideges hangulatban zajlott a felnőtt 
csaptunk találkozója, ugyanis a/ il­
júsági mérkőzés majdnem botrány­
ba fulladL Az történt ugyanis, Imgy 
a játékvezetők ténykedése miatt hc- 
vcsen tiltakozott a technikai veze­
tőnk, Szín János, aki a jáléktérte is 
berohant, Emiatt ideges hangulat 
alakult ki a nézőtéren. ami kihatojl a 
felnőttek találkozójára is. A mérkő­
zésen az clckiek jobban bírták ide­
gekkel cs megérdemelten győztek. 
Varga László: A mérkőzés után a 
Békés Megyei Nap munkatársának 
nem nyilatkozott. Kérdésemre ké­
sőbb elmondta, azt sérelmezte, hogy 
az újságban az. jelent meg, hogy az 
edző viselkedett sportszerűtlenül, 
holott ő nem is szólt semmit sem 
Azóta az újságban Ls megjelent a 
helyreigazítás, így az ügy lezárult. 
Ifjúsági mérkőzés 
Elek - Békésszent.mdrás l:l

(
A ba jnokság; állása

1. Mezőhegyes 29 21 .3 76-35 66 pont
2. Újkígyós 29 17 6 ' 6 36-34 57 pont
3. Füzesgyarmat 29 17 .3 9 84-39 54 pont
4. Békéss/eníundrás 29 14 7 8 63-38 49 pont
5. Szabadkígyós 29 15 4 10 47-34 49 pont
6. Elek 29 15 3 11 48-47 47 pont
7. Gádoros 29 13 6 10 61-53 45 pont
8. Nagyszénás 29 11 8 10 51-46 41 pont
9. Oh. Rákóczi Vasas 29 10 9 10 56-61 .39 pont
10 Smkadkcics/.liír 29 8 10 11 48-50 34 pont
11 Doboz 29 8 8 13 36-55 32 pont
12. Kamut 29 8 7 14 49-63 31 pont
13. Kaszaper 29 8 6 15 32-53 30 pont
14, Kunágnta 29 8 4 17 48-86 28 pont
15. Mezőkovácsháza 29 6 6 17 40-63 24 pont
16. Békéssámson 29 5 6 18 34-71 21 pont
Az Elek csapatától egy büntetőpont levonva.

29. forduló
Békésszentandrás Békéssámson 
2:2 (2:2)
Békésszcntnndrás I00 né/ő Ve 
zellc: Majoros.
Hunyadi, l’eliús - Bcncsik T.. Palo­
tai. Bordács. Mrena. Farkas (Bcn­
csik !.), Bakró. Kovács. Szabó J. 
I Vliknyik). Juhász (Gebnj, Dankó 
Gólszerző: Dankó. Palotai 
Alacsony színvonalú mérkőzésen 
a vendégek akár nyerhetlek is vol­

na az elképzelés nélkül játszó 
szentandrásiak elten.
Székely László: Gratulálok ilk in­
putunknak. Sajnos a felnőtt 
meccsen részünkről minién vol:. 
csak futball nem. így ti döntetlen 
ránk nézve hízelgő.
Jók: Dankó 
11jóséigi mérkőzés 
Bákésszenlandrás - Béke úrnőn 
16:0

Kajak-kenu
Kajakosaink is elkezdtek az idei ver 
senyévadot. Május 26-án két ver­
senyzővel vettunk részi a Hunzók 
Örs. emlékversenyen Szegedem A 
nemzetközi verseny keretében ren­
dezték meg az utánpótlás számára 
ezt a versenyt A K-l serdülő tiú V. 
évi. 2000 méteres versenyben I énárt 
Róbert 8., míg Szabó Gergő 10, lett. 
lúnius 9-10-én Szolnokon itil.il-
koztak a tiszai régió kajakosai, 
hogy eldöntsék a Diákolimpia ke­
retében kik jutnak be nz országos 
döntőbe Velencére, amit június 29. 
-július l-jéig rendeznek.
A versenyen kél kategóriában ver­
senyeztek a sportolók. Az igazolt 
versenyzők mellett a szabadidő 
sportolók iskolai színekben indul­
tak. Versenyzőink jól szerepeltek. 
Különösen a kezdő versenyzőink, 
akik több első helyezést szereztek. 
Eredmények:
Igazolt versenyzők
K-l női ifi Vili. évi. 1000 in I
Sindel Anna

K-l női ifi VITT. évf. 5(X) rn Sir 
del Anna
K-l liú seid. V. évf. 1 (XX) m 6, Lé­
náit Róhert
K-2 fiú seid. V, évf. 50U m 9, Sza­
bó Gergő - Szatmári Tamás 
K-4 fiú serd. V évt. 5ü() m i. Lé­
náit Róbert Szabó Gergő - Simla 
Imre - Szatmári TamásSzabadidő sportolók
MK-I gyermek leány I évf 500
m I . Szín Szandra
MK-2 gyermek leány Ml evi 5( :<, m
I. Serényi Diána-Kóiódi Kiisztina
M K-l gyemre k fiú l. évi. 500 ír
6. Berényi Ádám
K-l seid, fiú VJ, évf 500 m 3.
Bcncsik Tamás
K-2 seal, liú VI. évf 500 in 4. 
Bcncsik Tamás • Molnár Gábor 
K-4 seal, fiú VI. évf 500 m 1. 
Bcncsik Tamás - Molnár Gábor 
Asztalos József - Lengyel László

Fabó István

Kézilabda
Eredmények 
Női felnőtt
8 forduló: Snrkadkeresztúr • Bé- 
kesszentandrás 21-18 (13-10) 
Hangyái T. 5, S/opka Sz. 4.
9. forduló: Hékésszert tanórás - Mezőberény 18-23 (8-9)
Hangyás T. 6, Szopka Sz. 4.
10. forduló: Okány - Békésszen- 
tandrás 27-24 (12-13)
Lóié E. 8. Szopka Sz. 7, Szilágyi 
K. 6.
11. forduló: Kclsoprony - Bé- késszentandrás 13-12 (10-4) 
Hangyás T. 7, Szopka Sz. 3.
12. forduló: Békésszcntaiidrás - 
Gádoros 14-15 (9-9)
Szopka Sz. 4. Hangyás T 3.
13. forduló: Békésszent andrás 
Gyomaendrőd 13-15 (8-10)

11 ángy ás T. 7.Ifjúsági
4. forduló: Békéss zent andrás - Fü­
zesgyarmat 12-14 (5-6)
Csordás A. 7.
5. forduló: Kétsoprony - Bé- 
késszentandrás 0-10 (játék nél­
kül)
6. forduló: Békésszentandrás - 
GyoniaendrőiJ 11-16 l8-8)
Férfi felnőttBékésszcntandrás - Köröstarcsa 
21-33 (9-15)
Dómján L. 5. Varjú Cs. 5,
Gyula - Békésszcntandrás 47-15 
(21-4)
Dómján L. 5.
Békésszcntandrás - Mezőhegyes 
5-38 (2-16)Dómján L. 2.


